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PERSONNAGES : 

À 

CASSANDRE. Prophétesse troyeune, fille de Priam et fiancée de Chorèbe ..........  (MEZZ0-SOPRANO) 
B. 

DIDON. Reine de Carthage, veuve de Sichée prince de Tyr ................... ( — à 
À 
ANNA. Sœur:-de. Didbül::21280 be a Re care (CONTRALTO.) 

A.B. 5 

ENEE. Héros troveu, fils de Férnis et déAnChISe --.----.---...---- +20 (TÉNOR) 

À. à re 
CHOREBE. Jeune prince d Asie, fiancé de Cassandre... --.--------. (BARYTON.) 

AB A.B. ; 
ASCAGNE. Jeuue fils d'Ente. (SOYRANO.) | PANTHEE Prêtre troyen, ami d’Enée. (BASSE.) 
À. B. 

I0PAS. Poète tyrien ........... (TÉNOR) NARBAL  Ninistre de Didon ....... { — ) 
A. 
HYLAS, Jeune matelot phryien. (TENOR) 

À. ne AB. 
HECUBE, Reine des trovens._ POLYXENE, Sœur de Cassar dre._ L'Omsre D'Hecron, Héros troven. — 
À. BE. 

PRIAM, Roi des troyens. — HÉLÉNUS, Prêtre Eure Ux CHer GREC. _ Deux CHEFS TROYENS. 

Deux SOLDATS TROYENS. — 1e Dieu MERCURE. 

À AS 

ANDROMAQUE, Veuve d'Hector. — ASTYANAX, Son fils.(8 ans). (PERSONNAGES MUETS) 

Troyens, Grecs, TYRIENS et CARTHAGINOIS. 

ER RE Re 

NP TE : 
NBA indique les personnages de La Prise de Troie. 

B indique tes personnages des Troyens à Carthage 

A et B indiquent que les personnages sont de la Prise de Trote et des Troyens à Carthage. Il 1 p L) è 



NOTES POUR LA REPRÉSENTATION. 

Les suppressions et coupures ci-dessous sont indiquées par Hector Berlioz et les raccords 

d'orchestre se trouvent dans son manuscrit: 

Ou trouvera à la fin de la partition Les raccords pour la suppression des scènes indiqueés 

ACTE 

ACTE 

ACTE 

ACTE 

ACTE 

ACTE 

scène 3°, 

94 tableau, 

seène re, 

scène 4°. 

De 

es 

scène 

seène 

Berlioz avait pris soin de minuter les" Troyens? : 

Si les mouvements sont 

bien pris et bien soutenus, 

la durée de chaque Acte 

sera la suivante: 

" Acte 

total: 

ci-dessus. 

OR 52 minutes. 

20 . Avec quatre eutr'actes de 

: 45 min: chacan la représen- 
Prises 40 _- ‘ 

tation durera 4 het 26 m.; 
47 _ 

commencée à 7 h.L, elle de- 
5 = + RE 

4 vra finie un peu avant mnt. 

206 minutes. 
Note de H. BERLIOZ. 

En tenant compte des suppressions indiquées ci-dessus où arrive à 140 minutes de musique 

soit, avec les entractes un spectacle durant 3 h.3/ environ. 
4 





ACTE 

SCÈNE I. — Le peuple troyen se répand joyeusement dans la 
plaine. Après dix ans de siège, il se réjouit du départ des 
Grecs. Il court admirer, sur le bord du Scamandre, le cheval 
de bois laissé par les Grecs comme offrande à Pallas. 

SCÈNE II. — Cassandre, fille de Priam, paraît. La prophétesse 
révoit les malheurs qui vont fondre sur Troie et déplore 
'aveuglement du roi Priam et de son peuple. 

SCÈNE III. — Chorèbe, son fiancé, qu’elle supplie de quitter 
Troie, essaie inutilement de dissiper ses funestes pressen- 
timents. 

SCENE IV. — Le roi Priam, Hécube sa femme, les princes et les 
princesses viennent prendre place sur le trône. Procession 
autour de l'autel champètre sur lequel on dépose des offrandes 
aux dieux protecteurs de la ville. 

SCÈNE Ve — Danses et jeux populaires : Combat de ceste. 

SCÈNE VI. — Andromaque, veuve d'Hector, tenant par la main 
Astyanax, tous les deux vêtus de deuil, vient déposer une cor- 
beille de fleurs au pied de l'autel. Le roi bénit son petit-fils. 

SCÈNE VII. — Enée accourt. 11 annonce la mort du prêtre 
Laocoon que deux serpents ont dévoré. Il excitait le peuple à 
brûler le cheval de bois. Pallas s'est vengée. Pour apaiser la 
déesse, Priam donne l’ordre de conduire en grande pompe le 
cheval de bois vers le Palladium, statue placée au milieu de 
la citadelle. 

SCÈNE VIIL. — La marche troyenne retentit. Désespoir de Cas- 
sandre qui assiste à l'entrée triomphale du coloss: dans la 
citadelle. 

SCENE IX. — Elle essaie, inutilement, de faire entendre sa 
VOIX : 

D ie le destin tient sa proie, 
» Sœur d'Hector, va mourir sous les débris de Troie! 

SCENE I. — Rumeurs de combats éloignés. Énée, à demi armé, 
dort sur son lit. L'ombre d'Hector s'avance vers Énée qui se 
réveille en sursaut, Hector lui ordonne de fuir. Troie est aux 
mains de l'ennemi. C'est en Italie qu'Enée doit aller pour y 
fonder un empire nouveau. ) 

SCENE II. — Panthée, Ascagne et Chorèbe viennent successi- 
vement confirmer la nouvelle du désastre. Troie est en feu, 
mais la citadelle tient encore. Enée sort à la tète de ses 
soldats pour tâcher d’y parvenir : 

» Le salut des vaincus est de n’en plus attendre, 
» Mars, Erinnys, conduisez-nous! 

WABLE AN ALYRIQUIE 

ACTE II (1* TaBLEau) 

Intérieur du palais d'Enée. 

A Troie 

Le camp abandonné des Grecs devant la citadelle. 
Pages. 

Le peuple troyen, un soldat, enfants. 

{ Quel bonheur de respirer l'air pur des 
RP RE RER 14 

| Cassandre. 
| Les Grecs ont disparu. RE 18 
Malheureux Roi! dans l'éternelle nuit. 20 

Cassandre, Chorèbe. 
Chorèbe ! il faut qu'il parte... . . . 24 
Reviens à toi, vierge adorée. 2 

| Priam, Hécube, Énée, Ascagne. 

\ Dieux protecteurs"de la ville éternelle. 46 

(1 ÉRS RR  R LE OR 56 

Cassandre, Andromaque, Astyanax, 

Andromaque et son fils! . . . . . . 58 

Énée, Priam, Hécube, Cassandre, 
Ascagne, Chorèbe, Panthée, Hé- 
lénus, le peuple troyen. 

Du peuple et des soldats . . . . . . 64 

Chätiment effroyable. . . . . . . . 69 

| Cassandre, 

Ÿ Non, je ne verrai pas la déplorable fête. 104 

Cassandre, le peuple troyen. 

Du Roi des Dieux, 6 fille aimée . . , 109 

Énée, l'ombre d'Hector. . . . . . . 130 

O'humière de Troie + . + + - .. 133 

Énée, Panthée, Chorèbe, Ascagne, 
soldats troyens. 

Quelle espérance encore est permise . . 136 



2° TABLEAU 

L'autel de Vesta dans le palais de Priam. 

SCÈNE III. — Polyxène, fille de Priam, et les femmes troyennes 
sont prosternées autour de l'autel de Vesta-Cybële qu’elles 
invoquent, 

SCENE IV. — Cassandre survient. Elle annonce qu’'Énée et ses 
compagnons ont pu gagner la citadelle, sauver le trésor de 
Priam et fuir vers l’Italie. Son fiancé, Chorèbe, est mort et 
elle est prête à le suivre dans la tombe. Elle exhorte ses 
compagnes à mourir comme elle, plutôt que d’appartenir aux 
vainqueurs. 

SCENE V. — Toutes sont décidées à mourir. Quelques femmes 
thessaliennes qui hésitent et tremblent sont chassées par 
Cassandre. Les Grecs, à la recherche du trésor de Priam, font 
irruption dans le palais; Cassandre et Polyxène se frappent; 
d’autres se précipitent du haut du parapet de la galerie. On 
voit au loin Enée et ses compagnons gravir le mont Ida. 

« Oui, nous bravons votre furie, 
» Sauve nos fils, Énée! Italie! Italie! 

La ville est en flammes et le palais s'écroule. 

ACTE II (1* TABLEAU) 

Polyxène, les femmes troyennes. 

Puissante Cybèle, déesse immortelle . , 

Cassandre, Polyxène, les femmes 
troyennes. 

Tous ne périront pas. . 

Maïs vous, colombes effarées . 

Cassandre, femmes troyennes, sol- 
dats grecs. 

Complices de sa gloire . . . . . 

Une. salle de verdure du palais de Didon. 

SCÈNE I. — On célèbre la fête de Carthage. Un trône entouré 
des trophées de l'Agriculture, du Commerce et des Arts est 
dressé pour Didon, reine de Carthage. Le peuple carthaginois 
est placé sur un amphitéâtre en gradins. 

SCÈNE II. — Didon entre avec sa suite. Elle rappelle au peuple 
que depuis sa fuite de Tyr à la rive africaine, Carthage s’est 
élevée et a vu son commerce prospérer, mais le farouche 
larbas veut lui imposer un hymen odieux. Elle se confie à 
son peuple pour le soin de sa défense. 

SCÈNE III. — Didon reçoit successivement les députations des 
ouvriers constructeurs, des matelots et des laboureurs et 
remet à leurs chefs divers présents, emblèmes ds leur profes- 
sion : une équerre et une ae aux constructeurs, un gou- 
vernail et un aviron aux matelots et une faucille d'or aux 
laboureurs. 

SCÈNE IV. — Restée seule avec Anna, sa sœur, Didon est tout 
heureuse d’avoir retrouvé le calme et la sérénité. Anna lui 
fait entendre qu’un nouvel hymen lui fera oublier ses mal- 
heurs; Carthage veut un roi, mais Didon restera éternelle- 
ment fidèle au souvenir de Sichée, son malheureux époux. 

SCÈNE V. — Ilopas vient annoncer à la reine que les députés 
d’une flotte inconnue échappée au naufrage, demandent la 
faveur d'être admis devant elle. Didon accueille favorablement 
leur demande. 

SCENE VI. — On entend la marche troyenne dans un mode 
triste. Enée se présente sous un déguisement de matelot. Il 
est suivi de Panthée, Ascagne et les chefs troyens qui portent 
des présents. Ascagne dépose aux pieds de la reine le sceptre 
d'Ilione, fille du roi Priam, la couronne d’Hécube et le voile 
d'Hélène: « Nous sommes Troyens, ajoute-t-il, et notre chef 
ést Enée ». Didon est heureuse d'accueillir un tel héros que 
Carthage connaît et admire. 

SCENE VII. — Narbal, ministre de Didon, accourt annoncer à 
la reine que le farouche larbas s'avance vers Carthage à la 
tête d'innombrables soldats, Le peuple demande des armes. 
Enée laisse tomber son déguisement. ]1 porte un brillant 
costume et la cuirasse. Il offre de combattre à la tête de ses 
Troyens. Didon accepte avec joie le secours d'Enée et tous, 
Troyens et Carthaginois, jurent d’exterminer les rebelles. Enée 
confie Ascagne aux soins généreux de la reine: 

a Exterminons la noire armée 
» Et que demain la renommée 

» Proclame la honte et la mort d'[arbas! 

de 

| Une partie du peuple carthaginois, 

De Carthage, les cieux semblent bénir 
\ LUE es 5 à ra so à 

Didon, Anna, Narbal, le peuple. 

CHANT NATIONAL : Gloire, gloire à 
DH SCO PE 

Chers Tyriens, tant de nobles travaux. 

Cortège des ouvriers constructeurs, 
matelots et laboureurs. 

Entrée des constructeurs . . . . . . 
Entrée des matos... 

Entrée des laboureurs . . . . . . . 

Didon, Anna. 

Les chants joyeux . 

Sa voix fait naître dans mon sein. . 

Didon, Iopas. 
Échappés à grand'peine . . . . . . 
Errante sur les mers . . . . . . . 

Didon, Anna, Énée, Ascagne, Pan- 
thée, lopas, chefs troyens. | 

! J'éprouve une soudaine et vive impalience 

Auguste Reine, un peuple errant. . . 

Narbäl, Didon, Anna, Ascagne, Énée, 
lopas, Panthée, chefs troyens, 
le peuple. 

J'ose à peine annoncer la terrible nouvelle 

Jesuis Énie ee Ne 

Sur cette horde immonde. . . . . . 

À Carthage 

180 

186 

192 

204 
206 

208 

215 

222 

228 
229 

232 

234 



2° TABLEAU 

Une forêt vierge aux environs de Carthage. 

SCÈNE VII. — Au matin. Une grotte au pied d'un rocher, le Pages. 
long duquel coule un ruisseau qui va se perdre dans un 
bassin naturel, bordé de joncs et de roseaux. 
Deux Naïades se laissent entrevoir un instant et disparais- 

sent; puis, on les voit nager dans le bassin. 
Des fanfares de trompe retentissent au loin dans la forêt. 

Les Naïades, effrayées, se cachent dans les roseaux. On voit 
asser des chasseurs tyriens. Ascagne traverse le théätre à 
a course. Le ciel s'obscurcit, la pluie tombe. Orage gran- 
dissant. Bientôt la tempête devient terrible : torrents de pluie, 
gréle, éclairs, tonnerre. Appels réitérés des trompes de chasse 
au milieu du tumulte des éléments. Les chasseurs se disper- 
sent dans toutes les directions; en dernier lieu, on voit , £ 
paraître Didon vêtue en Diane chasseresse, l'arc à la main, | Didon, Enée, Ascagne, chasseurs 
le carquois sur l'épaule et Enée en costume demi-guerrier. tyriens, Naïades, Satyres, Faunes, 
Ils entrent dans la grotte. Aussitôt les Nymphes des bois Sylvains . 
paraissent, les cheveux épars, au sommet du rocher, et vont 
et viennent en courant, en poussant des cris et faisant des 
gestes désordonnés. Au milieu de leurs clameurs, on distingue 
de temps en temps le mot: Jtalie! 

Le ruisseau grossit et devient une bruyante cascade. Plu- 
sieurs autres chutes d'eau se forment sur divers points du 
rocher et mélent leur bruit au fracas de la tempéte. Les 
Satyres et les Sylvains exécutent avec les Faunes des danses 
rotesques dans l'obscurité. La foudre frappe un arbre, le 
ie et l’enflamme. Les débris de l’arbre OR bE Les Satyres, 
Faunes et Sylvains ramassent les branches enflammées, dan- 
sent en les tenant à la main, puis disparaissent avec les 
Nymphes dans les profondeurs de la forêt. La tempête se calme. 

© EI Le) 

ACTEMV 

Les jardins de Didon au bord de la mer. 

SCENE I. — Anna et Narbal s’entretiennent des derniers événe- 
ments survenus à Carthage. larbas et ses Numides ont été 
taillés en pièces par Énée. Didon oublie ses plus chers souve- 
nirs pour ne s'occuper que du héros troyen qu’elle aime. 
Ce ne sont que chasses et festins donnés en l’honneur d’Enée. 

SCÈNE II. — On fête Ie retour d'Énée, vainqueur d’larbas, en 
jetant des fleurs sur ses pas. Le cortège royal fait son entrée 
dans les jardins préparés pour la fête. Ascagne recoit des 
mains de son père les armes et va les suspendre sur la colon- 
nade du temple de Minerve. Didon est tout absorbée par sa 
passion naissante pour Encée qui est entré à ses côtés. 

SCENE III. — Didon assiste à la fête assise avec Anna sur une 
estrade ayant Enée et Narbal auprès d’elle. 

SCÈNE IV.— Les danseurs se retirent sur l'invitation de la Reine. 
lopas fait entendre son poème des champs, mais ses strophes 
ne parviennent pas à la captiver. Elle demande à Enée le récit 

l 
\ 

\ 

de ses aventures et apprend ainsi que l'amour obstiné de 

/ 

Anna, Narbal. 

» Dites, Narbal, qui cause vos alarmes. . 286 

Dequels TEVETS NN NN 201 

Didon, Anna, Énée, Panthée, lopas, 
Ascagne, Narbal, courtisans 
tyriens, chefs troyens . . . . . 297 

Danses 4. ee 4 0 200 

Didon, lopas, Énée. 

Assez, ma sœur, je ne souffre qu'à peine. 314 

Pyrrhus a pu faire oublier à Andromaque le souvenir | O blonde Cérès. . . . « . . . . . 316 
d’Hector. 

SCÈNE V.— Énée est assis aux pieds de Didon; Ascagne appuyé 
sur son arc et semblable à une statue de l'Amour, se tient 
debout aux côtés de la reine. Anna, inclinée, appuie son 
coude sur le dossier du lit de repos où Didon s'est assise. 
Ascagne, tout en jouant, a enlevé de la main de Didon l’an- 
neau de Sichée. Le récit d'Enée a vaincu les derniers scru- 
_pules de la Reine. 

SCENE VI. — Didon s’est levée pour parcourir les jardins et 
respirer l'air pur et caressant de cette nuit splendide. Tous 
se sont groupes autour d'elle et sont comme en extase devant 
la sérénité, la paix et le charme de cette fête. Peu à peu, tout 
le monde sort, excepté Didon et Enée. 

SCÈNE VII. — Clair de lune. Didon et Enée sont restés seuls. Ils 
se rappellent que par une telle nuit Vénus suivit le bel Anchise 
aux bosquets de l’Ida, que Troilus vint attendre la belle 
Cressida au pied des murs de Troie. Ils échangent les serments Did É 
les plus tendres, et se tenant embrassés, gagnent lentement idon, Enée. 
les jardins et disparaissent, Au même moment Mercure paraît | ivresse cl d'extase infinie . . . 3 

Didon, Anna, Énée, lopas, Narbal. 

Tout conspire à vaincre mes remords . 323 

Didon, Ascagne, Anna, Énée, Iopas, 
Narbal, Panthée, courtisans 
tyriens, chefs troyens. 

Tout n'est que paix . . 

dans un rayon lumineux. S'approchant de la colonne où sont 
appendues les armes d'Enée, il frappe de son caducée le bou- 
clier qui rend un son lugubre et prolongé, et répète d'une voix 
grave: « Italie! Italie! Italie! » 



SCÈNE I. — Le bord de la mer est couvert de tentes troyennes. 
Les vaisseaux sont amarrés au port. Deux sentinelles montent 
la garde; un jeune matelot, Hylas, en vigie au haut du mât 
d’un navire, chante son pays. 

SCENE II. — Panthée donne aux chefs troyens l’ordre de préparer 
le départ. Chaque jour des signes eftrayants avertissent Enée 
de la colère des Dieux. La mer, les monts, les bois gémissent. 
Les armes résonnent sous d’invisibles coups. Hector est 
apparu l'œil courroucé, suivi d’un chœur d'Ombres répétant 
le mot fatidique: Italie! Italie! 

SCÈNE III. — Les deux sentinelles, restées seules, parlent des 
plaisirs qu'elles trouvent à Carthage. 

SCENE IV. — Enée entre, il est décidé à quitter Carthage, maï- 
gré le désespoir de Didon. Il tremble à l'idée des suprèmes 
adieux! 

SCÈNE V. — Au même moment, il s'entend appeler par des voix 
invisibles, pe apparaissent successivement Priam, Chorèbe, 
Hector et Cassandre, qui tous lui répètent : Il faut partir, 
vaincre et fonder ton empire! 

SCÈNE VI. — Enée cède aux ordres de ces spectres inexorables 
et passant rapidement devant les tentes, 1l donne les ordres 
de départ. L’alerte est dans le camp, tous se précipitent vers 
les vaisseaux qui bientôt commencent à se mettre en mou- 
vement. 

SCENE VII. — Didon surprend Énée dans sa fuite. Elle le sup- 
plie de retarder son départ; maïs ni ses supplications, ni sa 
colère ne parviennent à fléchir Enée. 

Enée a résisté aux prières de Didon, il monte sur un vais- 
seau et la flotte quitte le port aux crisde: Italie! Italie! 

2° TABLEAU 

SCENE VIIL. — Didon espère qu'Enée a céde à ses désirs et a 
retardé son départ. Elle charge Anna et Narbal d'aller le 
trouver et d'essayer de le retenir, ne fût-ce que quelques jours 
seulement. 

SCENE IX. — lopas vient annoncer à la Reine le départ définitif 
des Troyens. Didon veut qu’on les poursuive et qu'on brüle 
leurs vaisseaux. Maïs devant l'impuissance de sa fureur, elle 
se résigne et se décide à mourir. Elle donne l’ordre d'élever 
un bücher. 

SCÈNE X. — Restée seule, la Reine se livre au plus violent 
désespoir; décidée à mourir, elle adresse ses derniers adieux à 
sa cité florissante, à sa sœur et à son peuple. 

SCÈNE XI. — Les prètres de Pluton viennent processionnellement 
se grouper autour de deux autels où brillent des flammes 
verdâtres. Didon est couverte d'un voile et couronnée de 
feuillage. 

SCENE XII. — Elle monte rapidement les degrés du bücher, 
saisit l'épée d'Enée et prophétise l’avenir de son peuple, la 
destruction de Carthage et la naissance d’Annibal, qui sera 
son vengeur, puis elle se frappe. 

SCÈNE DERNIERE. — On voit dans une gloire le Capitole romain 
au fronton duquel brille ce mot: ROMA. Didon s’est relevée 
une dernière fois pour s'écrier: Rome! Rome immortelle! 
Elle retombe et meurt. Pendant que les sons éclatants de la 
marche troyenne se font entendre, le peuple carthaginois jette 
sa malédiction à Enéeet à sa race. 

ET: 

ACTE V (1 TABLEAU) 

La flotte troyenne au port. 

Hylas, deux sentinelles. 

Vallon sonore. . 

invisibles. 
| Panthée, chefs troyens, les ombres 

| Préparez tout, il faut partir. . 

| Deux soldats troyens. 
Par Bacchus ! ils sont fous . 
l Énée. 
Tntisles regreis 
Ah! quand viendra l'instant . 

Énée, les spectres de Cassandre, 
l Hector, Chorèbe et Priam, les 
\ Ombres invisibles. 
Enéel... encor ces voix. . 

Énée, chefs et matelots troyens. 

Debout, Troyens! . 

\ Didon, Énée. 

| Errante sur les pas . 

À ce chant de triomphe. 

Un appartement de Didon (1). 

Didon, Anna, Narbal. 

Va, ma sœur, l'ëmplorer . . 

Didon, Anna, Narbal, Iopas. 

En mer, voyez. 

Didon. 
Je vais mourir . . . 
Adieu, fière cité . 

= (TABLEAU FINAL) Une terrasse dominant la mer. 

Didon, Anna, Narbal, prêtres de 
Pluton. 

| Dieux de l'oubli. . . . . . 

| Mort de Didon. 

D'un malheureux amour . ; 
Au secours! la Reine s’est frappée. . 

| La gloire du Capitole romain. 

) Rome, Rome immortelle . 

Haine éternelle à la race d'Enée . 

(1) A la scène on peut supprimer ce tableau et passer à la scène XII du tableau final. 
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18 SCÈNE I] 
CASSANDRE seule. Pendant la fin de la scène précédente, Cas- 

sandre a paru au milieu des groupes, par- 

Adagio molto sostenuto. (Cette mesure courant la plaine avec agitation: son re- 
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SCÈNE III 
CASSANDRE. CHORÈBE. 
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ACTE Il 17 TABLEAU. 

Intérieur du palais d'Enée. 

Un appartement qauéclaire à peine 

: une lampe. 
SCENE I 

ENÉE, L'OMBRE D’ HECTOR. 

And'* un poco maestoso.(12 = d) 
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SCÈNE II 
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Ence prend La main d'Ascagne et Le place 
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L'autel de Vesta dans le palais de Priam. Dans le fond, une galerie à colonnade 
dont le parapet peu élevé donne sur 

une place située à une assesgrande EN 
SCÈNE III profondeur. Entre les colonnes on 

pt ILYXÈNE, FEMMES TROYENNES. aperçoit au loin le mont Ida. L'au- 
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7 ss | à — — 
2 0 D — 35 —— 5 a ——— 

FSS== CHERE: 1: #. ; 3 is , = — g.— 

et nd 1 + 

PuissanteCybe . le Dé - es seimmortel . le puissan - - te Cxbe 
ï = : £-$2 £ 4° 

Hautb = ££ 2: " 5 2 LE ÉSttes 2: 2o$e = 

me .) É È | = = O EC CE - PSS Es EE —— 
EP PA m2 m1 CA | 

— — — | SRE . ra 

ES ES D D SR OS EN 2 CESSER CN CSSS RRSREEUE  VE ÀŸ ER | = 
Es 5 — RE ESE CA ge | Br ru nue 

LE _—_ L L — ——— — 

Æ + 7. © er. © — = is LS 

tes Troy - ens 

PR — = = 

tes Troi - ens 
= 
\ 

a — 
== — Re: re à — | 6e —6 ï er . = 

- le me-redesmalheureux A tes Troy - ens à tes Troy - ens 

Leotoss se, 2 eee De de Ed 
= = —— LS —n — 95 — 
LS — a = = == = —| 

v = == = | : | — me = 

Violoncelle Æ | E=- 

: == = Se Æ a Sms F2 
: ù RE — A 

RE ET rem x 7 F ces 
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A TLC A leurs ef - forts 

—— =: 5 — BR 

ra hple, A leurs ef - forts - 

RE — 
sois se-cou-ra - ble, A leurs ef - forts 

D PR PR EN pe Ro en 

— — a ——— | 

7 ple urant ) 

= RÉ 
er AE a uv - ble Dans 

# + 

sois favora - ; - ble Dans 

soisfavo - . - ble Dans 

SEE 
= Tromprites h =, ï 

— — a — : Dig =—_—s z RE 
+ 3 5 sos. 143 sf pb 

see RÉ ÉRO RÉ 
ces moments affreux Dans ces mome ST altreu ‘ux dans €es moments dans 

A 
- men(s ie IX Dans cesmome ie dans 



A ; _Crese. _Crese moto. : #e Æ — : = 

mo_ments af _ freux 

= a —— + — = = 5m EE 
s OMC nenERr pr 

; = = =. 
__ ments sr — 

RAC EN re 
ni m 

SCÈNE IV 
CASSANDRE, LES PRÉCÉDENTS. 

And!'° non troppo lento.(s0 ) cassanore. Réeit. AIl non troppo. 

= 2 ° 
(Entre Cassandre les cheveur épars. L'incendie Tous ne périront pas, Le valeureuxE_ 
augmente; au loin on entend des cris déchirants.) 

Æ — = = 



| -nee Et satrou-pe;trois fois au combat rame _ né e, Ont délivré nosbraves eitoy. 

AIl° mod!‘ tempo 
Et marcia (104- e) 

| -ens Enfermésdanslacitadelle. Letresorde Re ns Bien 
nee _ 
di mareta 

Sr LH e à ——_— 

ou le sort es ap -pel 2 
NX — 

HT, = = Le 

APTE TS PPS: 
ESS tas 

en | _z 

Lei ea 
N 

K K =} ES RS 

ER  — 
_—  — — — 

+ + + + + 
Un poco ritennto. 

etplus bel le U- ne nouvelle 

Cres. poco a poco.! 



4 Teinpo. Ritenuto. Andantino.(66-+), 

, EE = —— 
re Patents ar EEE 0 ie e © 5 2 

e 4 

Troie. Ilsimarehentverst Ida. ILest mort! 

ER = — 
EtChore-be Dicuxernels! 

Ê = EST 
£ | Î = EE —— 1 — er, = 

Dicaxerucls! 

a 
ES “rucls! 

— SEP = 

De Vesta Pourladerniere fois a l'auteljem'ineline … Je suis monjeune €. 
Altos 



Sopranr 1 à 5; > == » 

- = A Ce s 
lp La ga 5- = 

Pi Pr À 0 , digne sœurd'Heetor!  Prophétes - se, que Troie accusait de dé. 
La moitié des Sopr. 241 3 3 re 5 7 e==— ÿ = 3, û FT É 3 = 

D — == — AE = SE pe. = + À * + =! / = —— — = 5 s j + 

0 di-gnesœur d'Heetor!  Prophétes - se, que Troie-  aceusail de dé. 
L'iutre moitié de »sSopr. odi 3 £ TR, de ff — 3 3 

és = | : 
P4 A = 12, à ; z : ; 

di-gne sœur d Hector Prophetes se: ique Troie aceusait de dé- 
ie alt. 3 3 

PES e + = 
= æie C x Er : 

à ne di-gnesœur d'Hector! Prophetes - se,que Troie accusait de  dé- 

| HD) > Bi SERRES ES 

nste à vou 

Quatuor. 

—— = 5 : 
! ++ ——+ 

br —+ à + a Le | 

(% TE de 
- men - ce! Denous sauver, hier, ilétaittemps encor Quandelle prédi- 

es 3 

és — + Je = 

men De DAFAR hier, il étaittempsenror Quandelle prédi. 

| Es ZS 3 
( b dé — 

- men - ce! Denoussanver, hier, iletaittempsencor Quandelle predi- 
= ES 3 

ur > + = Æ E —- exe 
(D y | Cy LE EEE ER + — [Z 

Far = L £ EE 
- men - ce! Denonssanver, hier, iletaittempsencor Quandelle predi- 

DÉassmmmeses-ess nenienesnenes sens ssec sense genes grreeeeeene essences cesser eee 

sg se es Rite w— 
CE =E- A nessécés pes ss — ES See 245$: RE EE is 
Le 

’ SR DE — 2 12e 1e ere ra — 



A CASSANDRE. 

a  —— 
sisail cette  rur - nepmen se ! 
—— Gres 0 Ho———— 

, === = on ——— 
(16 De _— 

\ sall celte rec - ne Hnmen : sc! 

| D —— " Cres - ER = | Ke — 

ÿ So — = — ®—e —z = —— | a 

- ne immen = - se! 

nr Re —— RÉ — a 
NE NON Nc! 

tôt L le ne sera plus. 
UD = = 

= —— 27 — = —p- _ —#; © 5 
in ————— e == ES À a En . Es 

0 déses joir Où regrets! regrets Super 
ji — | — à a = | 

= EE — = — DE 2. 

a F Ÿ 
D dese spoir 1 ô regrets! Ô regrets sniper 
— = LL f A = : 

= = = em? che pres Pr PC 
= Fr — + rs cÉale 

0 désespoir! 0 regrets! Ô regrets SUper 
nf — —_— = 

] re 

RS , 
0 désespoir! 
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Meme mouvt 
(30 =  ) 

lres peu anne 

— | 

Mais vous colom - besef - ZE 

RE — __— ; 

= ai | [| ! = 

_ Fe Dons . et _. 
DE EE ——_—_—]———]——]—p———————— —— 

(CET == = ze —_ 

-[lus Môme mouvt 
- très pen animé 

= L 

n 2] 

P Quatuor. 
+ er Pos er 

ss 

= ne — a = Ven — 
LE — — — 

, L 2 + EE — e= = = À — =) 

re - es Poun _ vez vous con - «en 

. Dr, pet lle CRT 
Je Tiges LP ER =: = = _ 

ee + ; Fe = 
= x 

_— 

NN 

= —— = = = = — 
6% + £ = = © + æ: == 

-ur 4 lhor-rible ES CI 
Anstr. à vent 

Juituor 5] = 

N = ÆÆ == \ = —: 
TN — =! Et sl  — met 
Pres. en tréngme ss ESRI NP Re Pohte 

5 pb Cres a f : | 



re 

Faut 1! bannir tout espoir de noseaurs! 

AA He 
tn ns 
Von: 

Faut il bannir tout espoir de nos cnrs? 



En 
malheureu SES: Dansces té-ne ; bres lumine eu - ses Xe vovez 

a D“ y 

vous nénte nde :z-vousdone pas Les eru - els Myrmidons qui rem - 
5; n 

SEE ÉÉSS 

ES = à À 7 
EE ——— se = = 
-plis - sent nos ru - es? Et ceux qui du palais DE 

» » Te re 

ep? +. ae ES ssss Pa .-hibe 82e — 
PAIDIS=miii=- = PSS LE ERLbESe—— 
ÿ ER —=" _ TT 

Nr: p pus |? PRE De NE 
-9): = 25 nr Ta des 
Eh = save + a  — Re SN 

Un peu anime 

eve ER — ———]——]—]—]—]—]— 

ne avenu = 

—+ 
C'enestfait'rienne peutnoussanver de leurs 
PEN \ IN F = SE à KR 

2 ==: = >= e_ = 
cen estfait!riennepeutnous sauver de leurs 

* . » 

Lee peu anime. 

— 

j 7 au | 

D Se” — ——_— _— 
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a Tempo 
PRES Bs 

a —_— ; === EE 
Rien, dites-vous, si l'honneur vous 4 

CEE — == = = 

a CinpO Instr. à vent. Quatuor. last, à vent. 

ñ —... a E és se NES 
LE RE LA à Te ® °°: 
EE — CS 

= nt FPS 5s = 

Quarnun 

AU CMontrant la galerie.) 

EGE CS 
| ÿ. à L 
| Pour qui done cel a - bime Est-il ouvert 

= es 88 2 + + 

CMontrant son Les et les ceintures des femmes.) 

ea 
cordons de soie ? 



On peu anime SR 
= == 

-. = En  — Re 
vous Si nonpour vousfem - mes de Troie? 

A Soprani {1 Un peu animé avec exaltation. 

EE 

é-ro-1 - ne d'amour Etd'hon- 
(Le petit groupe se tait et manifeste une 

EL 
a —Ÿ f F— £ 

Hé-ro_i - ne d'amour et d’hon. 

VE = 2 

Héroi - ne d'amour et d'hon. 

En conservant Le mourt anime 

Le jour Ne voustrouvera pasparlesGrees profa. 

—————_—__—_— 
-neur, tudisvrai! nous te suivrons! 

v . . . ! 

_neur, tudis vrai! nous te suivrons! 

a —— 
te suivrons! -neur, tu dis vrai! nous 
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= à 
Vous ne pa-rai rez 

Ce ,  nousle ju . rons. 

3 

EE —_— 

—| 

Cassan-dre,  nousle ju - rons. 

À D 
Non, Cassan-dre, nousle ju - rons. 

—— 2 SS Æ 

Fas — —= = —— 
ES œ 2 Et ci DE 

| EE 
Dimin. f s P 

Le = : : A 
D . ep 2 

\ D ss a LT er 7 ue 
EE = a = 

PS 

en triom - phe trai - né es? 

RSR 
Jamais, jamais avec toi nous mour - 

= e 1 
+ F LÉ 
Jamais, jamais avee toi nous mour - 

.— Li —= EE _ - 

Jamais, Jamais avee toi nous mour - 

— 3 = | = = = J 
= } == HIS r = = 

en = rs # =, = sé = 
Î | | 

Cres 



164 SCÈNE V 
CASSANDRE, FEMMES TROYENNES, SOLDATS GRECS. 

AI (0 = ©.) __ (on jaoco — 
— 

_rons! 
(Les femmes se parlant entre elles. Quelques unes d Li 4 

© 

| prennent des lyres et en jouent en chantant.) Le 

6 EE — EE à 

| | 
Com ph — (6es de sa £ loi- re 

Compli - ces de sa glor - 

CHŒUR, 

= — DC 024 

SE — a 
_rons! Com-ph - ces | de sa glor_ 

All° con fuoco. 

_ — _— — —r—0—— 1 — = 

—_]__ _— 
En par_tageantson sort L des Grecs parno_ tre 

RE 
En | partageant son sort ns: de es Grecs par no _{ à, 

= 7 
par no _ ee 



a 
(Fo = - bres nous vivions. En cet te nuit fa 

EE — 
11e - bres nous vivions, 

ZE —e Ta Der = 

> LI = - bres nous Vivions, 

PT - res et 2 L 
î TE = — 

IF rs a ms = ge 2 TE 
É — BE — = 

Pu . res et li - bres des - cen_dons' 

nu ! 2— Lg. IE C2 oi 1 | 
—— F Es à — 

res et Li - bres des - cen_dons! 



Cassandre inferpellant 
Le petit groupe. 

7 
Vous qui trem- 

Le petit groupe de Soprani gdi Eh quoi! vous subi - 

te He} + 

\h  jémesens frémir!.. 

en |\ : AN 

EE Es! 

TE 

ste serie In-di-gne ns Me 

ADR DR ne PRE IU BI SISI See = NTnLÉr ESS 

27 Es Ki tres Le 

ER Perte 



All'assai 157 
{Cassandre avec explosion ) . dedouble pdus rte 

a ———— = De ——— a ——_— = d fees 
(en pleurant) Al - lez n 

AU ES PR pe — 
hé - Mas dé= tan mourir! (32-060) 

1 Al1° assaïi 

— DR — ON nn NE =ÿi _—— mm 771 ° D es En ST= Sr ES omeeiena te ii" Eretetste 
D 6%: CS si Le] 

Cres  molto 

___dresserla table et le lit de vos mai - -tres, Es cela 

ECY CS DS GS CS 8 ES ES ES ES DES ES A 
| —) 

SL IRSC RES EE DERRRSSS GARNRES ORDER MEN EE 

ee 
Descendez vers ces (rai _tres Jetez vousäleurs 

Le CHOETR Hon _ te sur vous! 

—— —_— 
Hon - te sur vous! 
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RÉ 
em - brassezleurswenoux! _ lez -__vrelThessali: 

cree urs genoux! Allez v1 - vre! 

Æ RE == ee s = — 

Jetez vousà leurs ei embrassezleurszenoux! ne Vi - vre! 
ondes D ——— 

+ = en 
SvrE=: RE Lis = = Fe — —#:ïe Æ : V Æ 

Jetez vous à leurs pieds embrassezleursgenoux! Allez vi - vre! 

re en - - nes! Hon -tesur vous!  sor -tez sor - Lez Vous n’êtez 

Hon -te sur vous! sor - tez! 

Hon _te sur vous! sor - tez! 



vousnètes pas Tro.yen . nes sortez! 

a — 
vousmêtes pas Tro. yen . nes Hon te sur vous sortez! 

2 == — 
Fro= yen - née Honte sur vous sortez! 

pas Tro.yen - nes! 

=, 

TE 265 Tite. KT 

V7 : 
Tro - yen - nes Honte sur vous ne 

+ k_ (Elle les chasse) 

L PET 4 +— — —— “= = — + FREE =: 

TES: Fe 1 ie + F — = = = 

sortez! sortez! 
ks k (Elles les chassent ) 

ie —— 5 a = 
 —_ — EE 

sortez! sortez! 

(Le petit groupe recule en silence devantles autres femmes jusquà la coulisse et sort enfin de la scène) 

Re 
sortez! (Ellesles chassent : sortez! 

Serres 

sortez! sorte " 
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170 o 152 AJI° presque le double moins vite. (152 = 
AL Recit. 

ES 2, PT A = =E Ê—k 
ion” Fer: ee IE 

Toutes Les autr fe | outes Les autres Cire avee loinous mourrons! Onne nous verra pasparles Grecs profa- 
Anse vedescendent la 

r= ue = — | 3 

Le A . 7 un 
exaltation tou - GLÉOTS avectoi nous mourrons! Onnenous verrapaspar lesGrecsprofa- 

A * Jours Croissante. 

| Cassandre avectoinousmourrons! One nôus verra paspar les Greesprofa- 
# AI presque le donble moins vite. 

SJ Lo Récit. 
Mesure. relenu.., PA 

= > 4 £ 
e— = 2e == : 

. nées, Nousneparaitronspasentriomphetrainées ; Non, non, jamaisnousle]u - 

Non, non, jamais nous le -nces, Nohs neparaitrons pas éntriomphe trainées; ; 
Récit retenu. mesure 

Ju — 

FA 
He. con fuoco.(s0 - 2 ) (L'incendie est arrivée à son apogée.) 

a RE —— 
- TOnS. Elle s recCommencrnt 

a jouer de la Lyre 

FE 
Compli - ces de sa gloire 

35 = =  — 

Compli - ces de sa gloi- re 

RE 
Compli : ds sa gloi - re 

& 2 
El 



En par -t ageant son sort Des Grecs par notre 

= GO = A 
En par -tageant son sort bes Grecs par no -tre 

+- 

Flé-tris_< LEE la vie - toi - 

RE —— Eee SITES 
mort Flétris.sons la vie - {oi - _- re!.. Pu 

L 2 

ER —— ————— 
mort Flé-tris-sons la -toi - - re!.. Eu - 

: Se 
F — = —_— DE EE. # Le er 2 

-res et li. . bres nous vi. vions En cet - te nuit [ae 
— + = 

+ = = : = + Le 2 = 
-res et di - - bres nous vi. vions re == - te nuit 

= _ : —— 
RE  —  —— = EE — D î Î + _ == L ##- 

res et - bres nous .. vi . 



EE — 
res et Li - bres des cendons! 

| 
res et _ 1 - hbres PA 

ET | 
6 An à Se. FER cendons! 

la rive in fer. na - 

TE — == Sr Fe 
Cho-rebe! Hee - tor! 7) an! he pe-re! 

Éésrine I re 
Ouvre nous noir Pluton Les por - tes. du Te. 

gén RE — 
Ouvre nous D Pluton Les por - tes du Te 

CE  —— 
_le Gu-vre nous noir Pluton Les por - tes du Te 
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a  _— —— 
frerel amant! Je vous rejoins! Je vous - joins! en-ten 

DÉS 
eV 2 A L & — 

na - so! Fais re-ten-ür Ca - ron la fu ne 

Ana - > .re! Fais re-ten Ur Caron ta fu. 

en + 

l L — ES ES HS : == a 
— DE — — TZ XA 
_— + = Eu: ar 

57 x Li re 5 

Cassandre saisit la Lyre dune Troyenne 
= pe Sen | 

Se =\Z Se RÉ 

_dezleur serment dieuxdes en fers! Mourez di - gnes de gloi - re 
# — 

SE — = = 

Mourons di - gnes de glor re 

1 Mourons d unes ne ie - re 

= = NE == == =] 
— — Sn 

Ü x rs = ps 

ne - brefan fa . re! Mourons di - ones de gloi - re 

Ch | {| 

- Ul 
1 
[A El 

(4 



g= = a — a — 4 
EL par. HART sort, Des Grecs par vo - tre 

É — RE — —— 
5e Et D tageantson sort, Des Grees par no - tre 

À 
=> 

= eu : 

me EU par- lagcantson sort, Des Grecs par no - tre 

lyre a la main! de ce no-ble transport Jud- 

Fletris . sez la "101 - re! Pu - ; 

= A, EE  —— = — 
Flétris - sons fi vie - {01 - - re! Pu 

RSS, 

nn = —— ss + 
_ F + < = 

mort Fletris - sons vie - toi _- re! 

bi Irrritee = — = = = 
mort on - Sons ee st re! 

= —— = mens = a — = 
ls RE mel -ro- ni - 



a — 
| res et h.- - bres nous  vivions Dans eet - {e nuit fa 
| A 12 n ! 

y  ÉREEEEt [7 = 

Pa Er — —— — "4 ue —| === == (5 — EE — — A = 

_res GENE VISE bres nous vivions Dans cet. Le nuit 
+ 

LEE EEE —— 
Es D — = ri —< _——. 

-res el le bres nons vivions DU ce 1 - eo nu 
» 

CRE SRE SR CIE | EI 
ce VESSRNS ESS DELLE PRE SR CESSE EE | DR ESNSESNSSSS = # 
ET 77 Q CS DENTS SRE AS BE - 

: Ve Le = 0e _res el he bres nous Tvivions Dans eet - te nuit fa 
ne 5 © + 
| 

es s = 
ii —— ES E Ex 

-e Cassan - - dre! qu'elle est belle ainsi, chantant la 

bres des - een. dons 

Pr res el [1e bres ee - cen- dons 

a | a — 
. res et Hi bres en : pe 

#.- 

ta "0 IC Eu 

jaechante à Poeil d'a 
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LAER ere HAE D = 1 
EYr. —— EE Ep 6 | 

A JT la rive in-fer.na 3 

— E— ST ——— 5e 
A ré la rive in-fer-na 5 7 : 

077 = er] =} - 6 EST © O1 3 

+ == = L = == = 5 
= == EX RSR DE 

A Î la rive in-fer-na à 2 
PI ü c ” 4 EE 2e F6 Fi ==; SE IaTe 
7 + ! + T —+ [} au =) TE ù 

À SJ la nie in-fer-na - _ » 
PT Ep. 

12 
EE a+ aa 

- zur s’eni-vrantd'harmo-ni - Ê L 

AIl° assai mème valeur de mesure 

CEE == = 

PE ——— a — 
-le! 

+ _ 
_ nd LS LS Li 2 —2" — 

or D — 

! 10 où 12 Tenors 
-le! (Un parti de Grecs entrant) {rs et gds 73 : STE 

/ ts — = —— Far 1 == —#{— A as M 

SU Letresor! le trésor! 

Ep _—_—__—_— = = = — + — 
LU — ——— = 

-e! 

LES 1 EL 1 En 2 OT PET JE El np 
w, CESR ENG EI / RO 
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+ BE} 0 a a 
Nousméprisonsvotre lächemena_ ce ; Monstresivres de sang! troupe im 

(Us lèvent leurs "épées sur les femmes} 
URSS —  — 

LE TE 

Ténvrs 

ES HSE: = STE | 

e- be JF Quatuor | EE atu | LE 

a 
Cymbales 

cass. ALI assai. (Elle se frappe, et teidant 

hi tas DES + — 
= Far TE ns Cl 

= PRET etrapae et Vous n Ben brigands otresoif d'or All°assai. 4 

ps. = rs 

m'en =  — = 
[Fn S ARTE a 

D re 

bg A | | Cres - È | 
| V Instr. à vent b Ln) 

ES — ee — Se Gr 8. 
= —— —— == + - 

ns 
A 2 É Tutti 

Recit. (Polirène se frappe à son tour et tombe. 

À 

3 
(Autre troupe de Grecs entrant) 10 ou 12 Basses. fre £ 

= _ se — 
+ 1 

Dieuxenne. 

dumi-lieu du car-na Lu E- 

5? >#- 

jp Enr are E 



* Cassandre  mourante PTS 

= = 2». 
A: déja ne As Et nous bra- 

= ns 

= = EE —— 
CT vous Auxchemins deli.da dé ja _ les voilà tous, . nous bra. 

+ 

He 
te à 

Lt 
ILE 

Malyré vous Aux chemins de l'E da de ja les voila tous, Et nous bra- EE 
sortent! 

— \ Ë 
bo Ÿ Les forces Lui manquent. Un poco rit Pin ritenuto. 

elle tombe sur un genou DES 3 Flle se relère) 

| EE 
| = TE = a Es RO TbE 
| = San ne le von -e! 

|, -vons votre fu ri = - el Elles montent sur le Saut = ve no Fa ei 
| . rapeat de la ques == a - 

> 16 ee hé — 7 us DE °3- 
Re 

vons votre fu ri el Leurs ceintures et S; an _ ve nos fils Ene _ e! Ltalie! Elta. 
L : À ET A nn 

184 0: EE £ = 
æe =: = É 5 A 2 

=vons votre fu - ri. - Sau _-ve nos filsEne _ e! as a Lta- 
re Con ESS OR ee $ A(Agitant leurs voiles et leurs écharpes.) Pia pite nute 
LS SES er — 
a: = ie F RP [A 
S: TER 1 = Ê 

4 | 

a. 5 ——— 
PES = = = 

ES 

Un poce rit 



1 Tempo 

: FÉES = — Elle tombe mur — 

= == a —_—_— 
| = ! 

| - c- 

F 

li - e 

p Oo, - ®— = — 

Fe — a — 
en — : e! Elles se précipitent 
D — 0 —_—— Er n.4 A 

mire: _ . el Les autres S'étranqlent 
(L'incendie à envahi le palais qui s'écroule.) & else porgnardent 

PAT ? == 2 = — = —— 
(Oo DO 

— Ténon. : Lee _—_—_— K 

thorre = — == = ï =— LE = = a = 

+ ant 
ou 

Énnne _ = ss 
Pare 

“e Tati. be Leote 

CES == ee = 
| 22 1° Tempo. 

m 

Fin du 2° Acte. 



ri ACTE HI 
17 TABLEAU. ; ; A Carthage. 

Une salle de verdure du palais de Didon. 

Sur l'un des côtés s'élève un trône entouré 

des trophées de l'Agriculture, du Com- 
merce et des Arts; sur l'autre et au fond 
un amphithéätre en gradins sur le "quel 
une innombrable müttitude est assise.Le 

a premier chœur doit être chanté par la 

SCENE I troupe chorale ordinaire du théâtre. Le 
na TA Re = ce chœur général sera e-récuté par tous les 
UNE PARTIE DU PEUPLE CARTHAGINOIS. choristes supplémentaires, hommes.fem- 

Allegro. 104= d) mes et enfants, placés sur les gradins 
avec £ es ser du RACGERE 

F via QD 

= —_ a  — nn 
Soprant gi È mn Cartha = æ les cieux semblent bénir la 
et Contralti. = : F | 

— = De =. EE — _- F- SE = w + Pas À Pre 

ë Se =— 
S ee" s Ë 

5 de ouis _ _geles cieux semblent benir la 
Tenors. PS 

—— 
Us Cartha _  geles cieux semblent bénir_ la 

=. EHESS 
De ( Are -__geles cieux semblent béni la 

En nn HE 
__. 



Cres. | PSN : TRE É 2 

—— ee — = — a ——— Ê= 

fe _ ie! Vit-on jamais un Jour pa _ reil, A 

fes "te! Vit-on jamais un jour pa. reil, ne À 
Cres 

6% . = — = za 2 — à E PE 

\ fè - te! Vit-on ue un jour Re \e 
Tes 

e : me = —.—_——s #1" re _— L= ee: 

a = = a = 

fè - te! Viton Jamais un Jour pa -reil, pe rue À 

- ble  tempè Vit-on Ja-mais un jour 

D 2e = 

a à + + SE — > 
s si terri - ble em - te? Viton ja-mais un ce Va 

| | Er ja VU 
= = sé e—— #1 = RE = —-- = ; 

» si  terri - ble tempè © ee mA on Ja-mais un jour pa- 

si  terri - ble tempé - te” Viton ja-mais un Jour pa 
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— 5 = 

- reil? Quel doux 76 phir! 

| —_— p 

== RE  —_—— 
| - reil? Quel doux ze -  phir! 

() = 

ARE a ——: 
Le 

- reil? Quel doux 7e 

a ——_ _ —_]—_—_—_—___ 

Quel doux 1e - i Quel doux 

Quel doux 1é ir! Quel doux 

phir! Quel doux 76 - phir! 

A.C. 988 



e 72 6 (f 

D — ie— ES ee € — VE: — TS = ——. ë > É Le = = 

- phir! notre brülantso-leil De ses rayons eal - me 

Dim ER 

PP a 
1 notre brülantso-leil De ses rayons sal - ,,- me 

À L= N MCE CHAN EE { 

RE — = —. 
brû -  Jant so-leil ru ses rayons 

A 

- ve: \ son aspect 

vif 

= BF Gi LE —} = —— se L_ 

et = à 9 0, 
——— 

s - Ce \ son is 

EE  — ———  —— 
cal 2 me lave en ces \ son aspeet la 

9 — EE == EE — —— = 2 E LEE PR a ne a —— Er 

ï va me fa vio_ len ce: A SON AS 

Hÿb= : 4 eme _— se 
æ#— ETES = RE NOR SE  M E æ * = æ — = 

= —— DES == =iessiéissete ete este ere en ge ee) 
p = es ls me | 

pa | N nf 
æ 

| RS res = = és = ; #_ 8 | —_— Bar == Fr = a { — = € _, 62 2 

D — 2 2 e 0 29 à 20 & 29 + s + ee = 



RD — æ— = —æ 

EE — EEE —_ 
plame iM ‘- men - 3 use Tressaille de 

-peet la plaine - men - se Tressaille de 

D  —— —— 

1 im men se Tressaille de 
RS. 

æ 2 _— = D —#— 
+ = = 7 == 

il s’avan 
Cres 



Li —— da ee SE æÆ EE LE PE ue = 
D — = = ÿ 7 7 ++ = RÉ —— "7 

lu mi-nant le souri re ver- mel De la na 

—_— LA er — ==. re == ee 

lu - mi-nant 2 souri re ver mel De la na - 

\ N 
LE es 5 a æ 

RE 
Ë Alu - mi- nant_ le souri - re ver-meil De la na 

ep tre sé 
- ce lu -mi.nant Le souri - re ver_me = De la na - 

.lu - reàson ré_ veil, de la na-ture à son reveil 

— 
= n = = L; z . LE 

© me _ = = En æ SE = ie ———, = 2. 

- tu : re a son reve il. de la nature a son reveil 

| = SIL E = = 
= = = 2 nr ue ner 

LA x 3} $ ’ . 

{u - reason reveil, de la na-ture a son reveil 
+ em. 

re SR : se £ L£:oe 2 : 

> L PP — = = Hi 2 
[4 : v, V à ie 

| {u _ reason reveil, de la na-ture à son reveil 

£ - le. teste à et Etes 2 

| HAT ES meer En 
ete 2:02 fe: 

RE x 
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SCÈNE I 

DIDON, :ANNA, NARBAL, 
LE PEUPLE CARUHAGINOIS. 

I 

Masstoso non troppo lento. 66 = d 
CE S— 

SUPRANI. | = 
au: 

CONTRALTE. Le <S= — — = a — 

E DE 
TENORI. 6 3° 

© 
CYE- TZ — = = — 

BASSI. = = Î _ FE — —— 

Maestoso non troppo lento. Instr. à vent. 

LE: = = a — 
(5 Æ ss 

Vu) Basses et Bassons. f° Tromb.et Tuba. | 

GY: = EE: EN EE | RES = 
s EE RER DE GORE D Eu, ES ESS PA =. ===. a 

SE = F5 LS + ++ + + 
CS 5 re CELL 

fa . 
Didon entre avec sa suite. 4 

JL CCORYPHÉES) 

C2 Soprani Soli.) Gloi - re, gloireà Di _ 

ui se 
= = _— — — = me —— 2 #- 

C® Contralti Sol)  Gloi _ re, gloireä Di. 

ri 

(® Tenori Soli.) Gloi re: gloireà Di _ 

—_ Le S 7 es, 

= = HE 
(® Bacsi Soli.) Gloi - re, gloireà Di 

Violons et Altos. | 



= 

son entrée tout le peuple ussis sur les gradins de l'amphithéätre se lève en rqitant 187 

des voiles de diverses couleurs, des patmes, des fleurs. f: TUTTI CCsuwvr du théâtre 
« TE te = = 
— ne —— —+ + e > 

— — — e 
_don uo _ tre reine chéri _ e! Gloire gloirea Di. 

JE 

= E — = EE a 

no - tre reine chéri - e! Gloi_ re gloirea Di_ 

_ Sue ee or 
—— ee qe 

_don ne = tre reine chéri - e! Gloi - re gloire à Di 

l 

_don no = tre reine ché - e! Gloi 2 re gloire à Di 

TUTTI. 

&° à + =: = = 
Q>: < 3 = 
ET æ © = 7 ER NUE 

[l 4 
Ï A 

e Le : } = 
— a —_— + 

\e e _ 5 — 

‘ Run 
Didon va s'asseoir sur son trône ayant sa sœur à sa droite et Narbal 

et C#œvr supplémentaire.) à sa gauche. Quelques soldats les entourent. 
l ñ 
LI Ï 

—————_—_—]p # + = ne) : ——: E =! 

_don uo ire reine ché ri e! 

— —— 

ei_ue ché rt 

EE — —_— 

reine ché ri e 



TUTTI. CORYPHÉES. 

Rei_ ne par la beauté, la grâ _ ce, 

; s. 7 
Rei _ne par la beauté, la grâ _ ce, 

Rei-ne par la beauté, la grâ _- ce, 

Re CORYPHÉES. 
mS”"Æ D A = — = 

Li s:— . ES 
le géni_e,la grâ le géni _ e, Re _ - vepar Ja faveur des 

DE le géni - grâ - géui Rei - - ne par la Fiyeue des 

le géni _-e,la grâ- gém - - nepar la faveur des 

” PA 

LH —E— ET 

CASA 
L PRESS 

fee 
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TUTTI. 

dieux Rene par Allargundo. Ux poco ritenut, 

Re  ., Rei ne par la faveur des dieux Et rei_ne parla_mour de ses “sujets heu_ dieux Reine par 

—- + 

sn a ar la faveurdés dieux 
dieux Reine par 

Fa 

sujets heu_ 
rel _ Re de ses 

eh 

— == — | Rei - Depar la faveurdes dieux 
dieux Reine par 

= re 5 par l’a-mour de ses sujets heu_ 

ne 
À 

Rei De par la faveur des dieux 

” = HS 
Et reine parl'a_mour de Ses SU, Je sheu_ {Uargundo. 

Un puce ritenute., 

== = 

- 
Le EEE 207 Dés T 7Z ET its = oO —— = = == ral + | 

: Ped € *# Ped 

a a T 0, ‘a Temp 
———— 

2* Le peuple agite des Palmes et jette des fleurs. 
= = . ST 
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Didon debout, du haut de son trône. 

Moderato. 

RE = 
sept ans — à peLue Depuistejouroupourtrom. 

æ 

vu finir 
Récit. 

RES 
per la haine Duty: ran meurtrier de mon auguste 6 - poux. Jai dufuir axee 

L — ee —_— 

nd ne 

All’ moderato. 100 - @ 

LE == LR per = = = — 
en Tir à ee Afri - caine 

ÉErrss ss RÉ = FITE 
Etdéja nous voyons Cale le - ver, Re flotte Sachever, De 

1? >= à 
F4 CU = LS == = ss = 
| s p 

EE 



ee a pete DE 
-jà desbords lointains où s'éveil- le Fauro = re Vous rappor_tez, es ‘urs de 

de + Ress | e— 

| + —: = 

553 

All moderato. 100 7 
mesure. A, | . 

Se 
/ 

mer Le blé, le vin, etla lameetlefer Et les produits des arts quinous manquent en 
8 

un poco animato. 108 = e 
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Moderato. *0-e 

= +=; .: == = =— [= 
EE — = 

tant de no-blestra Chers Tyriens, 
Instr. à cordes. 

—— 
. L . « ( . 

cœnrdinorgueil legi-ti - me! Mais ne vous lassez pas, sui - 

——— SE CE ar. SE — 
AT la voix su - bli - me Du dieu qui vous appelle à 

A.c.988 



des efforts nouveaux! sul - vez la 

i —#. a —. = is : £ = Lee —— 

- le du dien Me 
À 

SE 
Le à des ef forts nou - 

Ps 

7 Si 

- leà des ef_forts à 

Dites : _Æ | 

qui vous ap - pel 

: 4 
de -. .. | 

Se | 
4 12 5 ” 

Ê L = Te ‘Inpo _ > =. 2 == 

E —— + fe ===>)... 

= Donnez en Mes NDS 5 



RE s: 3 Grands dans la paix, devenez dans la guer - re Un peuple de hé _ 

£ 2 + = 1 

——_— : ES 

—— — == S—=—---— PAIE a — 
x Q = I , 

Grand dansla paix de-venons  dansla guer- re Un peuple de hé _ 
f = = — Frs. —— 

. — 1 

Grand dansla paix  devenons  dansla guer_ re Unpeu pie de hé _ 
Ji | N D# Ten. = Ÿ As. a — 

AE = — = : < = = = = —— : °. D Fe = 

Grand dansé paix devenons  dausla guer - re Un peuple de hé - 

— f = #; — 2 Du ! = 

= —— = 22 1 = — == RE — = = 

Grand  dansla paix de-venons  dansla guer_ re Un peu_ple de hé _ 



ne se ER NES : A — - re 

+ —_—_— hs a — ns 
= — = = —} — = si == 

Le fa _ rouche Jar 

nPim - po ser La chai Ÿ ne D'un by - 

a — , ne = = e —Æ 
= | = | = | == 

3 3 Er S EE —— RE SE — ===) 
_men 0 = di = eux Son in_so _ len Lee est 



A+, = Se L— — ——— EE > = 

vai _ De, Le a dema dé _fen - seesthvous comme aux 

[ a — er EE a —— 
TUTTI. Fa insolence est val = ne 

A ——_ —_—_—_—__— 
Son insolenceest vai _ 

= pre SR  ——— —— 
Son insole peeestvai - ne 

Na 

All° assai con fuoco. 138 - o 

RER dieux Le soin dema dé fen _ se est à vouscommeaux Far 
Ê 

Gloi _ re, gloire à Di_ 
f 

Gloi - re gloire à Di 
AI assai con f -6c0. 

FH hse 



a — x er 
no - tre réel _ mn chéri 

RÉ i— == 
! réel _ De ri 

a 
rei - ne chécri | . È 

al 

- 

=: = —— a RSS = 
_e! Cha - eun denous est prêt à lui donner sa vi  -  e 

— 
Cha- eun  dencusest prêt à lui donner 

æ ———_—__ 2 pe — æ 

—? 2 2 + fe St RE 
L | | | 

Cha _ cun  denous est prêt à lui donner 

(1 Cha _ cun ro prêt à hui donner sa v 

_— = = —— 7 === = 

…. 



5 
= == T = RE 

Tous nous la dé_ fendrons Tous nous la dé _feudrons Nous bra_ 

= = + — —- 

2 =— = ER 
Tous uous la dé _fen_ drons Nous bra_ 

2 — —— ——— _— LOE = BE 
vi e Tous vous la dé - fen - drons Nous bra_ 
>= + Le < . 4 Æ 

a — = ie = =: —— = — = —— 

Tous nous la de _ fendrons Nous  bra _vons 

_vons die ar (bas : l'in-so _ Len _ce et la 

ss 1 
= — Ë — = == — — 

oui nous _ bra_vons dl = ar - bas l'in _so - len _ceet la 

a — EE — 
-VODs 

EC DAS lin _so _len _ceet la 

a ——— 
nouus bravons d'E- ar = bas l'in _ so _ len _ ceet la 

22 À e æ 2 : 
S = EE LE ë 2 £ £ E = 

A.C. 988 



ES / à 
_ ] ee: Le ee, — 

EE — = 
ra - ge, Et DOUS FépOUSSE  FODS Jusqu'au Fond des dé _ 

; a  ) 
== nm 2 = = 

RE a ———— 
ra _ ge, Et nous l'épouse : r'ODS Her toud des dé _ 

- LL: LS EÉ 
gt Æ SZ EE —: = 2 SE 

_ra - ge, Et nous repous_se _rons D au fond des dé | 

2 = - : 2 Es e 2: —- 2 = ee = 
ra - ge, Et nous repous_se- rons oui UOUS  repous = sé - Fous ne de _ 

Nu_mi 

—— = je — 
ce Nu-mi - 
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x DIDON. Moderato  x0- 

D —— —— RE 1 

Moderafo. Chers Tyriens! Ouixos noblestravaux 
Instr: à cordes. 

RE de +. 
AU 5 - me. Soyez heureux et fiers! Sul - 

pp (Les Coryphées et le — du théâtre. = 

—e—$ + © 6 

Tous nous la défe ne Soyons heureux 
5h (Le Chœur:supplémentaire Tacet.) 

= RS — 5 
DPp + + + = 2 

Tousnous la défe ma défendrons So one a Hreux 

| pp \ —— 
—— = + = z rie — ES —— ee 

Tous nous la défendrons . heureux 

| ee La 
FC): = = = = t—— ge ee —_— pe er 

PSE EEE —— —— = ès + = 
Soyons heureux 



2 

a n TE = en 
Li : 4 A 

Du Dieu qui vous appelle a 

sui -\Ons lavoix su _ blime 

=. EE Su E— : 

su - blime 

sublime 

CCE En 

et fiers ! <nivons lavoix su-blime 

a = ==: 

des efforts nouveaux. eui À vez a voix su. -blh - - me Du 
Poco 

a = 

suivons lavoix su  -bli - - me 
Cres. Poco 

a —— 

SUN ONnS Stuvons 

— use _ be æ 
—g—"— ja EEE Si = SR me =: = PE ee Rs — LE = 

suivons suivons la voixsmivons lavoix hit 



EE : 3 
-le Du Dicu du Dieu qui vous ap - 

PR Ur —— =—— 
Dubieu quinousappel le bubieu dubieu 

a ————  — —— 
LA te 

qui nous appel - Le Dubreu dubien 

SR 
Dubien quinoës appel - Dubieu nee 41 

DuDieu qui nous appe |. Du Dieu ge 

nn __ ÆÆ 
4-8 6 

qui VOS aÿ- 

Du Dieuquinous ap - 
nf & 
_ 

+ + € © 

Du Dieuquinous ap. 
LI] 

= ….. 
Var t 

Du Dicugninon is ap - 
mf_: re 

Du Dieuqu nous ap 
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_- le adesef forts a des efforts nouveaux. 

= TE ÿe SE = 1m —— 
= = SR =— — 
L + + ER EE ER +7 ES 

> SE CE = ] 

a des efforts nou. veaux. 
22 . ”m 

47 + — 

D — = 
= DE FA Re sus 

a des efforts nouveaux. 

\ ee | 
a des efforts nou. veaux. 

£ + en - a Tempo. Cu TA 

Re — = = j 

…. V | 
| Ritenuto. f 

2 » _ ‘ Bec 5 ble 
== DS ! s: | 2 a. PEN = 8 3 = IE er 

DIDON. = Revif. 

. = 

= = —S po Cette bel le jeur- 

+. 25 +. son k re ini | = | 

a a 

Qui dans vos souve - nirs doit rester 



20% 

ne. suré. 

= 7 SErr==- 
_ ner - dela paix fût par moi desti _ - D constructeurs. 

Fr —+ 

DT 

PE; 
<< 

AD 

is 

= = ii = — HE UE 

pense Due au tra _ à qui donne la puissance et la vie aux é _ tats. 

SCÈNE III 

CORTÈGE DES OUVRIERS CONSTRUCTEURS, MATELOTS et LABOUREURS. 

Entrée des Constructeurs. 

AI” moderato. 88 = + 

= 
CE DOM OMDM EEN | 
RS 
mn 
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À 
S
 

Lt 
| 

Jr. 
R
e
 

| 
|| le 

S
e
 

4
4
 

1
 

s | 
1
 

L, 

=) 



(Pendunt Le point d'orgue bidon dome 
au chef des Constructeurs une équerr e 

et ue hache ) 

Le cortége des constructeurs setourne au fond du théatre. 

natr: a cordes. 

ee ns es EE = 

= —} | 

NE ———— | = Æ je 
= =——— = a a = 

—— ge F# # ee fs s 5 

+ 9 = + Re #w 
ere 

RPC CCE LE CLELCLLELEL CEE . Un 2GQ riten s 
Homo 0€ ++. 

PTE RENTE IE = rie 
Se Be F ni = — 

Entrée des matelots. 

All‘ non {roppo._ #0 = 0 
PU Flute. 920 à Lo. Alto véelles © 0 — + 

= A — ee, e = = = + os Er 1 =" too 2 EE. 

7 — a —— nue a = : 1 HR nf. 1 — = Us 

1 Contre -Basse. 

e- 



, Aidon donnees au chef des207 

matélots un gouvernail élu ariron. 
ga N:-- 

+ 

———— 
| | 

PER 
ne LE # 

TE RÉ? re = Se? 

C4 s Vous 

A ere 
+ ET, ni 

pa + | » 

1 RER ES 20 090 TT =: 
2:20, Lo70,-° EE — 6 Aires lei mm vif 

Ts — A | 
| 2, 

: 7 EE € a — F = m = = } - 8 

= e RP UE EE RESTE 
«= Et <r 
€ 5 



208 Le corteye des laboureurs plis nombreux que Les deux precedeur., 

Entrée des laboureurs. s’avance lentement vers Le trône; un vieillard robuste Le conduit: 
a : € _ 

£ndantino. 52 = e - Haut. et, Cor-anghais. 



Il 

Didon donne au vieillard chef des laboureurs une foueille d'or: 209 

puis tenant à la main une couronne de J'en urs et d'épis, elle s'écriez 
Vs tr RAS 

FT. et Haut. 

/ . 
Peduncorde. 

DURS Récit. Elle CR AE 

EFFET RE 
OS 

 — 
a. a. = ES 

a — — 
: Vi- ventles la_ TE ES 

=  —— _——_Ï—]—] 
Vi-vent les la_bou _ reurs! : Nous 

a 
AIl con fuoco. Y hi -ventles la_bou _ reurs!__ Nous 

— £° SE ss 
\ La Æ 5 KE a — 

JF vos cri. k À 

l —— a 

Noussommesleursfils reconnais _sants: ilsnous donnent le pain. 
a. 

me 
sommes leurs fils reconnais_s ants; ls pain. 

tn 
sommes leursfils _reconnais_ sants; ______ ilsnousdonnent le pain. 
ce. 4 
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_ DIDON. Récit. nr 

lave _ nir as estcer _ EE 
it. 1° Tempo. 

== = 

# Sop. Le Chœur du théätre sans les Coryphées et sans le Chœur supplémentaire. 
L. RS LA 

Gloi - re, gloireà Di_ 
Bass. 

SE 

11: 3 

= Ru de Cuivre. 

ie 

r 

É 
——————— 

Cha - 
r- — = — = a 

rei-ne Chéri e 

a — 
rei-ne chéri - 

Violons. Be sai = 
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FE = E == EE == 

À 
322 

Jui a 2 Sa _cun denous est prêt 

a —_—_— _——. 
Cha_cun de nous est 

VA Æ 7 
Chacun de 

7 Et SE Ca [fer = a — + Ses = EE = = 
Cha _ eun de nous estprêt à lui don _ ner sa vi - €. Chacunde 

À" — 
prèt à luidonuer Savi_ 6 Prouvons lui notre a_mour ____ pardesgages nou 

a e = —e a ei SE °T ie : Fois ° EE = D = te Pt 
prêt à lui donner sa vi - # Prouvons lui notre a_mour ___ pardes gages nou_ 

2 nr e Le 
a Le: = ER Se GE — =; 

nous est prêt à luidonner sa vi 2  é Prouvons lui notre amour par des 



M ns = = ES 

HSE Est r eT 2 "7 ES — —* 

Ù veaux Colons,ma-rins, Colons,ma- rins, formons un peu - ple ds hé 

l, SR , 
LA € Es RES £. LE MP) 6 RER TRS DT ACER ve WU ON NEED = + 
Î Les DD C9 DORE SES O0 GE 77 7 NA D ee us © Cas — 
> ———— [ZT [7 ES CE © AS EE 

: : 3 : s ; 
| _veaux Colons,ma-rins, Colons,ma - rins. formonsun peu - ple de hé_ 

| - Mr. 
WA = 2 = RE ———5 ES 10 SR 29 —# ho, D TE 

gages nouveaux Colon ma_rips , Colons,ma - rins formons un peuple de né- 

SE — Sn - | = = 2 == æ = C2 ® e— 

Di FEREZ $ E a 
1 LIT RER QE RS + OT 

Colons,ma-rins, Colons,ma - rins, formonsun peuple de hé_ 

D + 4498 
PA EE Es te = + 
HAE 977$ 8 a [I ; 
RD ' ER. EN | DES As s 3 > » #! 

V p. pe D 

- « 
DER EE: = mas: SE 

LT 3 ©: E Oo 

Les Coryphées et le Chœur supplémentaire. 

Gloire à Di- don TUTTI. 

E _—— = 

ros Di Su à Di_don no _tre veimechéri - e! 

=r0S.. Fe 0 don tre reinechéri - e! 
Gloire d L-don 

RIRE Er 
Gloi- re, gloire à Di_don uo tre reine chéri - e! 

= ES 

Gloi- re, gloire à Di _don 00 _tre reinechéri - ë! 

A.C. 968 
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TUTTI. CORYPHÉES. TUTTI. CORYPHEES 

CR = = 

d gra = 

Le -ne par la beauté, Rei_ne en la beauté la grâ - ce, Île gem _e, la 

ER —+— == ER a ——— En me = —— Les EE 
Reine par la beaufé, Reine par Ja bat l ce, le géni _ e,la 

ER =) Lx SERRE 
Reine par la beauté, Reine par la beauté la grâ _ ce, le géni_e,la 

ei _—— mn 

EE — a — 
Reine par Ja beauté, Reine par la beauté la grâ - ce, le géni_e, la 

= mf', | F 

= 2 _ 

£ œ 

TUTTI. 
dieux_ Reine par 

ZE : m7: - —+ £ : UE | 

à = eee BE a  — 
ce, le génie. KRei - “7 las la faveur des Rer 2 ue par La faveurdes 

dieux Reine par 
- — a mme — 

grâ ce, Je géni -e, _ ne par la as Fe Rei = ne par la faveurdes 
dieux Reine par 

ES = se at; a ee , 
== ee Er 

le géni-e, ei -  nepar la faveurdes Kei ne par la faveurdes 
eh Di Reine par 

RE —— 
géni-e, Rei =  nepar la faveurdes Re 2 ne par la faveurdes 



Les Coryphées avec le Tutti 

Allargando. Un poco riténuto. | 17 fois. | 

a EE = 3 = = = _- a 
l'a dieux Et rei - ne parla_ mour es sujets heu_reux. 

+ = Fe = = = = — 

dieux Et = Ë = AE mour es ani heu_ reux. 
: 0. | — Rss = 

dieux Et rei_ neparla_ mour de ses sujets heu_ reux. 
<< SES | 

: a — TE _ D = = 4 
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pas, Et le glai ve ter - ri ble Duhéros in-vin.e1- ble Nous a de livres d'Lar 

A.C. 5436 



- core à son esprit si chers; en fes-tins elle passe sa 
Modereto 

TS 

Lestravaux suspen - dns, les a-teliers dé. serts, Le sejour pro-lon- 



ALI SK -e. ANNA. 

Eh,ne voyez-vous pas Nar_ 

= | = ii 
+ + 

-bal, Qu'elle lai - - me, Ce ficrguerrier, et qu'il ressent lui même Pour ma 

= 
sœur un àa-mour 6 - gal?.. De l’ardeur qui les à - ni - me Quel malheur craignez - 

wi 2 
ur 

ES 
= 

Quoi! 

=. 
CA = = 
HA s | 

Ta = 

TA il _ a 

Largement. 

| 
Car- thage un roiplus magna -vous? Di-donpeutelle à - voir un plus vaillant 6 - poux? 

an si il 



Mais le destin im-pé-ri - eux Ap-pelle E - née 

ê 

Une voix ln dit: Pars! une au-{re voix lui eéri 2 e: Res -te! La. 

dieux, 

AII° 2 

R— 

le es gr ni des - mour 

Hitenuto 

| #7 RE HE 
D On peut passer d'ici à li Seène IL puge 297. 
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A .Larghetto misterioso.( (02e ) 

EE 

NARBAL a SE  — — 
He quels revers -  cestu Carthage 

Larghetto mistericso. 

PI ANO. Trombones 

— £ & 
— = 

pp 
Tuba 

a 
Sombre avezir NOTE bre avé = mir: Je vois Sortir De si 

Crrse 

= 2 PR _—_—— — ae = 22 ——"" = — = TR = — 
-nis - tres éclairs Je vois sortir de si - nisctreseelairs du 

#——< 
a — ne — 

NE 

4 
sein de ‘on nil 

RES 

EL 
Æ : nee > ni 

= - 7 

(1) Les notes hautes ad Hbitum pour les basses peu vraves AU 



-—Y 7 — 

dieu delhospi-ta _ |. te, En e-xer- cant la vertu quit "est ché _ re Avonsnous 

=. me = 

BA ad libitin == 22 --- Re 

Êr=s _—— = 
—_— LE 

done avons nous meri - {te Les COUPS de ta co le - = 

Tempo. FA, 
£ — 2 - 

E = = ee — un = 

£ = pete —# 
té Les coups de ta - le-re Lese oups de tac TE E u 3 

# > Biten =- 

= F ne — CE 
) EE ! Sss 7 = #: :57 00 
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Al vivo dont 53 mesures equivalent 
66 -e a une mesure un pen annee 

du imouvyt precedent = | ss te s 

EE  —— — 
/ F ee Von: = 

Val ne terreur! Car {ha 

_re? 

AJ! 10. 
/ É 

SEE a 

- (6. No =: tre rer - ne char. 

un héros vain-queur. 

—— (pee RS I ë 
Bientot bientot ils vont  S'u-nir. Telle 



294 Larghetto misterioso dont nne mesu. 
# Cquivaut exacteméent à 3 du monvt précédent 

RE —_—_— 
res 

est {a me-na.ce Du sombre a ve 
NARBAL S.@ Lg 

—— 
De quels revers __ me_ na - cestu Car- 

Larshet{o. 66-e 

T'émh NOR LT Hasses | | 

=) Mgr re 
= =— Le 

som - bre ave _nir? Je vois sortir De si- 

Du sein de ton nu- 

æ- 

< : | 

= = 77 Nu, 

Jupiter! dieu de Fhospitali 2 te En exer- 
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a 2 iede : LEE e = Æ PE rs = ee # … - == be s— ei? =: 

- Gant on ché - re TRRSSRES aonsnousmért té Les 

= = mn RE — >, a — 
Ce +: 

=. £ HA LE = RU 
Dæ : #. EL Rlbré 2. es 17 

= = " 

All'ovno 
A > 

PT ——— — = 

6 g — ne pin LÉ HD 1 
| 1à 1] , Vu ne terreur! Car -tha 

ROME D RE DIU ER AE eee aus eee scseuecute secs bou Ssestd oc ses es 

DE = = a 
—_—_—_— 

hp = RL = | = — A - = La.4 — s |. TE _—— - 

Coups de {a COLE le = 

À Alley. ie + Teese Len 

£ = ) = Pa El PE Ce ONCE EE 

EE 
= / 

Le pr. Leuto  mf 

SRE larghetto 
a — —— = L —= —— 

L —” ° ee = 
bæ : ® : 5 : # . + : 

L 

A L L te s = 

£ 5 D = Q— —— mm = 

6 == a  — nn os 
Le 

-ge esttri-om-phan . “OiTe No =: tre 
RUE TT RARE RE RE PR EN I I M NI CI 

Linea = a — — ee 
SL —— —— pe — 

re À _vons nous done A-\VONS NOUS mé ri. 

——. + 
ï 7 ; VAE 

2:.° sert. = = = 

RÉ eo —# LR js 7 Es Si = ES = = = es nn SE 
se » — = —} _— + ue sure 

ST rise = = —— + Le R : | 

loz _ ns — ; a - 
= = = TE = = EE ii os he  S —# + = 

CR RO RE ee Lors sd st tes 
9: ____s + É 5 5 7 La ARR 

A.C. 
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É= = De SE — 
an Aune unhé.ros vainqueur Une chai - nede fleurs 

= = _— 
avons nous me-ri - {é les 

+ 

: Un DNS rit 4 —_— 10 
= = AT = 

2 de mt a — 
AXE , 

La 

des en - 5e - ce. Bien tôt hien- us Se vont Ssu-nir Telle 
D en gl Un poco rit. a Tempo 

DER — : =— — = —_ 
= = ee £ _ —e— 7 F 722 

—_—=—= : 
coups e de ta eo _ le -re Les coups de {à co - 

Riten a Tempo ; 5 

SR  — 
la me-na-ce Du RAR a -ve- nir Telle est la me - na -ce Du 
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t a Tempo, 
RES 

EE  — 
SON Dre ae nir je 

ee: 
gt = 

= RE — ER — | 
SON Dre ve =Unr. 

Biten. colla voce. « 
a Tempo. 

SCÈNE II 
DIDON, ANNA, ÉNÉE, PANTHÉE, IOPAS, ASCAGNE, NARBAL, 

COURTISANS TYRIENS, CHEFS TROYENS. 

Gn fête le retour d’Enée victorieur de Exrbas en jetant des fleurs sur ses pas. Ascagne reçoit des mains d'Enée 

ses armes et va les suspendre sur la colonnade du temple de Minerve; Didon absorbée par sa passion naissante pour E- 

née est à ses côtés. 
Un poco maestoso non troppo lento. (40=4 

A t Méme mouv! 
er 

| p Violons ren sordint, 

Flutes, Hautbois Clirinettes, 
IMirpes en sons harmoniques. 

—— 





SCÈNE HI 

BALLET 

A 
\ 

Lento quasi adagio. 190 = @ Noise 

Didon ussiste à lu fête assise avec Anna 

sur une eStrade ayant Enée et Narbal 

auprès d'elle. 
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Ün peu anne 



CS et Raskonk vell 

\e 
rh =” 

cordes 

- 

de 

#. ES: 

= 

PPP 

| ES 

ssible « po aussi Piano que 
e unicorde jusqu'au Signe LS 

fois 



602 B 

AII° moderato. 129 =. 
= 

® 
BIIPAINIOE V Quatuor Anstr. 4 vent 

Cornets et Trompettes 

2 a —— 



= — ii 
À 

= a = 
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. molto 



30 

Dimin 

Instr à vent Qds Vons et altos Instr à vent. 
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SOR6. A.C 
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- 

= 
ce 2 6 
= 
LA 

_—— 

\ 

— 

LL = æ 
LA 
3 

mé 
æ —# ner : = 

ss: 
æ_ L 
e- “ 

= 

d 

| 

w» 

L
E
 

+4sT 



340 
PAS D'ESCLAVES NUBIENNES 

4 Contralt: 
4 ESCLANES NT BIENNES- js — = EEE 

ASSISES À TERRE E à g oo 

Mes Ha! Ha! 

re etites | PE fL hauth 
ALI vivace. nee & n et Cor anglais. _ 

À A C 2. , ke S 9 - 5 

| | 2—= EE — 4 RUES eo - 

PIANO % = velles pizzicato k None ses L 

# 

FO}-2 ss y» pe ps. a+: = = = 
EZ RSS RER QE GR CRE ER CO (SES GET CE SEE D CRE CODES EE ES ER EC LEE CT GES ES M 

\ 4 — LT CT 

p 

A.C. SONG. 



Te AO na 

2 
-l ca ra 1. me 

VV y 





= | etorstiere 

+ 
2e—— du ei 

+ _e ? 
Ed pr 
= RS 

ee p 

A.U 



À lo fin du Ballet, Didon est descendue de l'estrade et est allée se placer à l'avant- 

scène sur un lit de repos. 

ñ DIDON. Récit. languissuirent . 
æ A SD RE ET SE CS AU M UE 2 
PRESS) LE 0 à 0 #17 15 
ETS a D + eme ur r-— Le - eee y ©  |Ÿ 

As_sez, ma sœur, Je ne souffre qu’à peine cette fête impor_ 

(} 
m—— ——— = RE 
HAT S = ko EE 

et e 

sac BTE = [] BE Eee -- — — =: U 

AIl° non troppo.(76 = d) Sur un signe d'Anna les danseurs se retirent. 

_tu_ne. 

AI non troppo. (6 = (= = LEE a 

nr 
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SCÈNE IV 

DIDON, IOPAS. 

Enée est debout près de Didon. 
Andante 76 = 9 (le double plus lent) ; 1. 

un peu retenu 

Sur un mode simple et doux Ton poè _ me des champs 

n IOPAS. . 
FA _æ FS LR CRT. RS De — ss 

A or _ dre de la 

y —-__— = 
98 = —— 

IS. 



Ardante._le doubl le double plus lent. Un hour pp à théhain vient se nl ge? PAP as € l'accompagne, son 
ch LT 

et ent E —_ FES 

me 

\ EE un peu retenu 

Ê= nr = —— 

And'* non troppo lento. (132 = ©.) 
4 OPAS + É = — — - = _ = 

And‘ non tro po lento. 



317 

CE 2 sie === 
| —bion de  Cé res, Quand à nos gué_rets Tu rends leur pa. | U 

ft =] Z 

Que d'heureuxtu fais! 

br: 

SE 2." 

| Du vieux laboureur, Du jeu ne pas - feur AE 

es e 

| ——— 
of | 

| = = RER 

= = Re Cr ne ê nn 
La reconnaissance  Bé nit labon_ 



EE  —. — 
AT 4 

Be nit la-bon-dance Que tuleur pro mets 

TIR ; 

FES. jRtn Coin voce. 
ST HE 
#8 — É 

Un poco p Are 2 PE , a Tempo Rien. 

e LA 1 # : es 

< == 
De fra - che ver-dù = re 

Un poco 
riten 



Un poco rallent 319 

Es Ne TE 

= 1 NE 52 eat È = . 

és 2 = = SES _ 
Que d'heureux Que d° - ureux tu fais! Que d'heureux 22 tu 

== F 
- de o1-seau, Le fo - là - - tre a-gneau, 

— 5 2 Z = æ L 
= = 

| 4 

A ss re = ot CS 

 - —— 
vents de _ne Lasu.a - ve pes lai _- ne, La SU - à - - ve ha. 
DE LEP ER TRE EE nec DS 

2 Lt ot ,,1e 2 — » ° A am er DE er A # PE = 

= 
%| Ped X Cres. - - | 

ne Chan-tent chantenttes bienfaits. Fe _ 
————— . 

ZT su.ave ha lei - 
Un poco rit. 

Hautb 

j = ä Vs 
mn, EE | ess hi + 

PE 
s— #- _ = 

a  — — _ = 
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——_—— —— 
Quand 

suns presser. Un poco rite 

a d ue © 3 Le 

_du - ne QE Re fais, Qued'heureuxtu fais.  Quedheureux tu 

Rae © a Tempo. 

EE 

JIDON (l'interrompant ) Des 
animez, ë Récit. 

es =. donne Jopasta voixmême En moninquiétude extrê - me Ne peut ce soir me capli_ 

= = ————— = = 

A.C. 988 



Ente Cassied ur p'eds de Didon. Ascagne appuyé sr son are et semblable à une statue de l'amour se 391 

AIP mod!® tient debout au côté quuche de la Reine; Anna inclinée appuie son coude sur le dossier & 

DIDON dun Ut. Auprès d'Anna, NWarbal et Tone debout. 

= » . 

_ver. Ene #6: ah! daignez a- che. 

ÉNÉE 
D à Ps II 

Chè _ re Di - don! 

AI mod!° 
@l — 
0 CS CR VE 
| th > a 
[OT A « À 0 EE | 

6 | 

EE A 

1 = 
ST EE PC ES PO) EE 
Eee RE —— | A A ED | 

LUE DER PRE AE ES 

De en em — s NN) Um n es à 
_ver Le récit commencé de votre long voy- age Etdes malheurs de Troi- e 



a z 
eva ge Réduite par Pxr-rhus, elle implorait a mort, Mais T amour obsti- 

Q | = ———ÿN À M -r t ? fr di = = — 
-né de ceprin-ce pour el - le Sut enfin La rendre infi-dèle  Auxplus chers souve- 

Quoi! la veu-ve d'Hec- 

| # TN 5 - À 

He a SE 
-nirs… a- près de longsre - fus Elle 6_pou-sa Pyr-rhus. 

= poco vresc, 



SCÈNE 323 

DIDON, ANNA, ÉNÉE, JOPAS, NARBAL. 

AI modt° Cà part.) 

DIDON. (657, EE RE 2— IE de À 

- deur! tout cons - pl  - re tout cons- 

| AT —— 

ANNA. 5; == 

IOPAS. [S>>, C 

—— 

ÉNEE. ÉE = = —_— 

— 

=— NARBAL. Et 

Clar. et B2S 

vain = cre mes re - mor 

DS 2: * = 

et mon cœur est ab- sous! 

id 4 FE = = 

l a Chr BoS yelles 2 æ nu. 

FAT 6 mes À 1 ## 
5 CE _Æ Æ = = Parc us  — : = ——. D 



= 

S — 

Quatuor 

EE a 
| pe =. TC; Le fils dumeurtri-er de sonil fus - tree - 

é = 

: os 
ne son vainqueur, l'assas _ Sin 



TA 7, ES —— — 
| ils duumeurtri er desonsi lus - tree - poux 

DIDON, uyant le bras gauche posé sur AR d'Ascagne, de façon que sa main pend devant la poitrine 

Ge me EE 
Tout cons = pire A Vaincre Ines remords el non 

ss 

de l'enfant, celui-ci retire en souriant du doigt de la reine l'anneau de Sichée, que Didon lur reprend De QT 

UE = 
Ion Cour 

est ah 2 sous 222 mon coeur on non 



DIDON lu poco rite LAIL a Tenipo LE e 

1 3— + — ————————# +. = TT 

a SE — = 
DS — a — 

D Î 

coœnr Do Cour est ab sous , OUENON COCT ext 71 Sos 

ANNA. —_— eugres » 

: EE _ — 2 ere) 
Vo -yez \: Abe manle. 

a Teinpo 1° 

Un poco ritenuto. À = 
= S> res Æ - + 

1 ST Z— + 

PP Viclon- 
Instr. à vent 

1 
ble à Cu-pi - don, Ra - 

Instr. à veut 

RE] — 
| VIT FR ni à Di- don 3 L'an -neau 

3 
ee 2 5 = Le + + 

EE 
Ba wir doucement à Di. don Panneau nelle reve 2 

Er Et PA RE 

A.C. 945 



RE — F== = qe — a 
re. Le 

A IDPAS — \ _ À _ 4 en + ——K à —— ne: 
= Be he = — = LR — F Gr 1 — ER enr a. 

> Voyez,  vo-vez Narbal, lamainle ge re Deecten-fant semblable a Cnpi 
NARBAL. pp 

= = = PP PP — 0 — RE 
= DEE—— — == | 

Je vois lamainlége - re De eelentant sem 
TT 

du meurtrier 

a 
Ra - ir doucement a Di.don Ean. 

d , 

== — = 
-neau pie elle ré "ve ra - Vir dou. _ einept à Di. 

pe Re ——— RP RL 
L'anneau qu'elle reve … re, LA 

A.C. 988 



Tout cons pire \ 
ANNA 

DE HT — EE — = = a Re a 
Tout cons - pire A 

#= 
ASE 2 s = = # ms PSE 

Ce = ‘D me 

- don L'anneau l'anneau qu'elle ré ve 

SE Re 
ù à 

LviIr a eu anneau quel - le ré -ve ; 

Quatuor 

\ain-eremes remords, 

a —— LA +— 
pe 6— S 6- 

vain-cre mes remords, 
À ENEE 
——-—— hi 
PAS = RES a+ 

È Didon sou _ pi re 
: 4, tOPAS | 
a — a = GE 

Tout cons pi = re A vain = ere 

Tout cons _pi - re A vain ere 



+ 

mon Cœur esl ab _ sous 

= —— = — > 
| ÉSOUS Rs er 2 el son eœur “sl ab - sous cs 

EE — EE 
Mais Le  remordss’'enfuit 

D — = ER ————  —— 
[1 Da  —_ 17 Et —— DER CO MR 

ses remords et son cœur est ab _ sûus 

L ] 

EE — — Fe 
b — 

ses remords et son cœur MT 

= 
ER 

[Ms | Æ 1 {4 u = æ 
PTS à 

2 
LE 

et non cœur oui mon cœur mon cœur est absons. oùtinur 

L ns — EE Fo = Le) 
son cour 

RE = — ? ee a  — = — te a —_—_ — a 
7 . Er: 

bidon SOWpl = re Mais Son eacur oui son 

2 — 
LE 

el son eur 
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0 

lu D C0 rule a Tempo 

a —— À: — CR 
cœur est . SOUS Oui mon coeur 

a — = == 
—— =E = de 

est ah-sous. son 
viten 

— —_— a — — — 
s cœur est ah sons. Le re _- mords Sen + 

[= + er = =) el 17 LE EE = 

£ - = RE Le ——— Se = 

est ah _<ous, 

D 
est ah_sous. Oui son cœur est ab 

(ÉE ee e EE 

— a —— 
mon cour oui mon cour 

= = =} —= a 
2 

OTTE et son coeur oui son cœur 

LE = = ==. —— 
son Cœur est 

à RE — —— se £ = — = 2 

son cœur son Cœur est ab - sous oui son cœur 

PE — Re — a 

- sous sin cœur son cœur est ah sous oui son ‘œur 



| Eee —— ER = - = — 
Pb SL, _—_—- = _— +— ———— = 

est ab sous 

—_— Æ TA & 2 

EE _— a ——— 
al RCOus _ CRE | 

= < Becif Un poco lento. 

! : EE = Os RS RARE SUP EE OR eme mmpemene 
# Er tr — = 

Mais ban-nis _ sons ces tris -{es son-ve- 

a —— 

est ab - sous SE 
Un poco riten A OA er — 
EE ——- a — 

& + 
ne ———  — Recit EE = 

25 Z— 
rs RS NC 

A EOPES (il se leve ) ï, - 3 

a ——— P—p- SE = — 
Sd" a Es EE — — 

To a Er : at E T Ê 
-nirs Nuit splendide etcharman - te! Ve - nez che re Di- 

una corda 

A 

RE — : = + = —> Fe _Æ + CE ——| 
*_don respirer 



332 SCÈNE VI 
DIDON, ASCAGNE, ANNA, ÉNÉE, IOPAS, NARBAL, PANTHEÉE, 

COURTISANS TYRIENS, CHEFS TROYENS. 

Andantino. 120 -e 
Dolce assai & mezza vuce. > 

ASCAGNE. 6 = | EE 
PTout __n'éstque paix et charme autourde nous La 

se Jeve à son tour. 

DIDON. — FE — ESS 
Frout = . paix _ et __ charme autourde nous 

Dolce assai a mezzu voce. 

Anna. — —. ne 
PTout n'est que paix _ et __ Charme autourde nous 

Dolce_ussai « mezzu voce. 
; TT — Te 

ENÉE. 5 2e 
PTout__ n'est _ paix __ et __ charme autourde nous La 

Dolce_assi u mezzu vuce. 

IOPAS. À 
PTout __ rest que paix _ et charme autourde nous La 

(1) Dolce _ussai à mezza voce, 
ASS 

NARBAL. = = 
== : . V 

Tout west que paix ___ et charme autourde nous La 
Dolce assai à mezza voce, 

EE 
PTout nest que paix ___ et charme autourde nous La 

a — 

a —— 

PANTHÉE, 

jl LE SOPRANI. 

CONTRALTI. IF 

TENORI. 

2 Secondes Basses Chefs troyens. 

A L fs = — 

pass = = ms 
D P Tout — RE = pret Dites autour de nous 

——. 

PP Fl.Clar. Cors. 
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TPS m—s |; — sie bon _ PE a em 
nuit étend son voi - le,et {a mer un ns _ ini ec Mur mure en sommeil 

he : e 5e » æ = + = = : — + 2. — $ 

… SE = cé = —— — _ = 

nuit étend son voi le,et La mer en _ dormi : € Mur - 

S}: Le A = Ph 
A ST >= ne F1 ES LT Le Dr = = 

nuit étend son vor = le,et La mer en dor cum 2 ee Murcmure en sommeil 

ST PERS PR É = — nue » 
D pe Blois ms 0 
—_— =} _— = RE F ns — pee 

i étend son voi le,et Va mer - dor im e Mur-mure en sommeil 

à Re — ie me per =} RES eee 
= _—— _— sy _ 

nuit étend son voi leet a mer en. doremi - e  Mur.mure en sommuil 

D ie = = = — DE 2e —__ = 
De = M ES à — 7 + 2 7 — 7 Pre 

nuit étend son voi le,et Ta mer en dor-mi 2 6e Murcmure en sommeil 

a + — — ee 2. ÈS ee ie 
7 7 = = = = Le SEE =; > 7 7 

nuit étend son voi le,et La mer . dormi 2  e Murcrmure en sommeil. 



S VE D Sr 
” SN Lo =), = > 

EE  — =  —_ : 
-Hant lee acecrds les plus doux sa mure en Me 

— — A — — 

- = —_— 2 sa | 2 = = Fa = = RE  — ——  _ _ 
Liu = _ re les aé_cords les plus doux 

— Le! w re RE 
_lant les accords les ne doux . mure sonne les ac 

Ho ETS: De — = EE — RE BE — 
tant les accords les plus doux Mue.imure en sommeillant les ac_ 

FD eee ee ’., = 7 + tés = D 27 = — 

-lant les accords les plus doux Mur-imure en sommeillant les ae 

Ê _— a — TE Enter Li PAS + + = 

_lant les” accords les plus doux Mure mure en sommeillant 

= —— 

Tin iS sim a 
_lant les ne les plus donx Vur_mure en sommeillant 

= EE] _ __— 

A ———— 
é Er re nl rom

 

_— = __— 

ee 
mf ee —————— Ac. 088- Fe 
1 
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LR _" 

È = he ns 
-cords_ les plus doux les accords Tout nest que 

a ne —— 
Tout n'est que 

pp : 

-cords les plus doux les accords les plus doux Tout n'est que 
ae _—— = 

D _Æ æ = —— CRE MU : EE ——— æ — EE  — 
- cords les plus doux les accords les plus doux Tout nest que 

pp 
sie F RE  — Le _æ si 

re — = = a All 
les phis doux les accords les plus doux Tout n’est que 

#. © 

! de 
= RE 

-cords les plus doux les accords les plus doux Tout n’est qu 
pp j 

Sr 
cords Les plus doux les accords les plus doux Tout nest qre 

CS Re 

= = ET — _ EE 

ZE 
Tout n'est que paix 
pp HE : 

mn 
= 

Tout m'est que paix 2 

Les 2 chefs avec Tout n'est qe paix 
les QUES passes. Tati HD 

EE —] | 
Tout n'est que paix 

PES) ON DE 

TEE — 

eo 02 s0%e 



ee  — 
prit La nuit € -tend sonvui - 

= — PR 
paix elcharme  autourde nous É nuit élendsonvoi - 

TEE Lanuit 6 _ tend sonvoi - 

_ a — 
Lanuit € - tend son voi 

Sa Ce: a —- _ À — 

LE Er paix charme autourde nous La nuit étendson 

= Æ À re 
Tout ra que paix ot charme autourde nons La nuit étend son 

6—  — ss — L = = = —_— - EE 
Tout n'estque paix et charme autourde nous La nuit étend son 
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_: EE cr D: 

En —— EE — — — = 
Non je ne puis oubli - er la  pa-leur ne 

A A NT ess . 

, ne = . Es — = 
a Ce A  — 

nt | | | | ne e | 

_ — = — =? TE EE © a == 

son bean vi pe, Son si {one ce obs{i- 

a || 

| d- 1 mess : a - = 
[1 ZE Z #1 a 

(Æ COR GE _— 1 2 + ji 8 
Î | V = 



a ——— 

LI —+# ve Li 

vain ai-je par lé des pro di ges sans nom - bre Me rappe - 

— a — 2 —— == = = 

l'or _ dre des Dieux, In-vo que  lagran.- 

deur de ma sante entre 2 pri 2 se, Ua venir demon 



et le sort des. Troyens, Latriom pla 

SUR ES RS PUS) 2 257  — 
37 2 a CH € 

mort par lesdestins promi - se Pour couronner ina 
be 

Lt. NÉE 2 
D DE7 D = IE — = 

PE — 1  ] ==} 
DÉS === = —— »_—— E 2e > 2 pro ta 
aur Le = “3 - = — = 

É ri D P. 4) D | | 
ee, A | 

— | | 

me LUS E a Dr = he me ES Cm 1 Es 
bT J DES 7 —+ = 3 = 

ä p2 ee: p= DD Ds 
Loi LT 

(121 D DZ: 

e a—2——e Jo 2 ee  _ _—_  —_ 
Ù 

Rien n'a pu la ton cher. 
lustre, à vent #4 



fui deson regard la ter rible 6 _lo_ 

des su-pre - mes a- 

ee 
EE —# æ 2e. rer 
= 7 12 DE 

Hen _re d'angois Se 



EE RÉ Pr ee = = 

=, - di-gné - e?. 
; | ES LS 

RE pégrnrs tr — RS — = 
CES mm y 

/ | V 

ns = — 
nr | RS; 

F _— un 
7 + SRE 

se ] 
TL + 

. me et contre toi, Di_-don! Lut - 

= pm = nr 
NET. — D es ,5 à 
ce 535$ Sig Er e 

| Cres = | 

+ 1 
See 2 
ggsgat Se 

#- # € 4 + 6 T7 

= en — SRE EE D Da ss ER 
En de-chirant ton 

ARR — 

( SET LE Sr sister es tu > 
à 1P | dt 

l ee. == = see sas es ss 555 srasS ee = 
= basaaas Rares + 

pp Un poco riten 
— ___— pire + Vi 

Ê en MU DUT EP DEN De MARNE DUR mommgen memes nn Eee se — NX Se SE FL Tu à _— ESS E—— 
cœur en déclirant ton cœur implorer mon pardon! En serar-je ca 

À 

ee ee ten en + d N À 
(7 EE ES ma D D PES EP ES 120 Co us : à be — — 

RU DES Be —— es 2 = A "#23 LE pes 5 5 ge. 
En —— 1 => = — = Ie — à E | nn poco cres | fl - bee a L N é 

| n poco riten CN 

| EE De ur Æ = ed seine = PERLE E _ 7 32 — 
Ï À — Le. + = 1 +— — —À 

#22. + + Ps re Pre 



= Rite Rall. AII° agitato. 

+ H [l * 

== A : NN: Jen 2 7 »E e- + FE a— 
ES = == ——_— = == == 

| | 2 £ | Le + 5 le 15 

Chip - + ,? s en © mes 
: DE — SET Re LS — 

f— P 

D 
_Æ = —— = ts 

puis _ se je pe - rire si 



——— = 

Oui puis - se Je pe 

- tais Cartha Je qui 



: : Sans presser 

pe 2 SE ï = ns =} 

= — Le ne — 
Le i ’ = 

pris des droits sacrés de Fhos-pi ta - lite! Non, non, 

reine a do _ ré reine à - de ré - 
FORMES m 

re D F nee Der bg — 

| E (9 2 D === a —— — ho Era bers r — 
D D + 

P. ed. %.| Ped. % — 

| FC E 
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= 
. me el par 

Be 
: LEE 

EE | —— = 
æ BR —; 
RE 

FAVE ETES a 
DVI DES 

\ ES vie pu —ÿ—) 
LV 

+ _ SR = 

Æ E RES 
Z : RE 

. - , . , . un 

MO Nec - ré - ee Bienfai - 

CES | 
‘4 RS 177 
OCR 

I 

sr e - ce des miens; non, je veuxte re. A 
| Inst: à vent — 

U - ne derniere lois pres -ser tesmainstremblan 2 tes, 

BE $ = ® se. 

— 
| Le 

Le 



Ar-roser tes genoux de mes_ lar - mes bru-lan 

Un poco ritenuto 
col AA à 

je è-tre bri-sé 

2 

Rae 
ESS CPV BED ARS EN NES 

DE CAEN EEE DE 

nn - | 
———— ER rY Jen 
+ En "| "4 2 | ss) 

QU ARRET VRRRN REV VUS GUN CET CE 7 DES Eu V7 AD A M ES EU GE 
ED RSR RS ARS GUN ESS) ENST ECORN ES ET TES 

| Bees 



un peu 
383 

EE retenu. Te + 

— —— 
= dése Spas 

bre) 

CRETE 

SCÈNE V 

ÉNÉE, LES SPECTRES DE CASSANDRE, HECTOR, CHORÈBE et PRIAM, 
LES OMBRES INVISIBLES. 

And'* un poco lento (66 = e) 
ENÉE. _Récit, 

— — Sn  ——_— — = » 

= ——  _. 
LE SPECTRE DE CASSANDRE  - de la sombre de_ 

€ _—— Æ =— = — = - É — = = ——— == 

LES SPECTRES D'HECTOR ET DE CHORÈBE invisibles, 

EE ——— 
LE SPECTRE DE PRIAM. Le spertre vorlé narait à lèntrée des coulisses @œ gauche du spectiteur. 

a ——]— —— a 

à Basses. Chœur 
dombres à mas ee mp 

= € 4 V°9S en sons harmoniques 
<< 

e And'* un oco ne Flutes Cor anglais et Clan. 

_ = = 

EE — 
D æ 

- 



ENEE Mes 

Messager menacant,  quidonetafait sortir? 

LE SPECTRE DE PRIAM 
ineu re, 

Sotto voce. 

= cms 
Tafaiblesse et ta 

ER Te 

Os Ses 

DT 4 
8 « - + 

S 
# pp + = _ _— 

= = = =; 
Le 

Ah! jevoudraismourir! 

LE SPECTRE DE CASSANDRE invisible. RSR 

Pas une heu - 
LE SPECTRE D HECTOR invisible. ms 

FO: —— ee — = 
Er 

Pas une heu - 
| 

LE SPECTRE DE CHOREBE  invi-ill: Sotto voce TUE 

D = — 
= re °| a — Z = ts 

+ + eee 
Pasun jour 

— —_  __— 
gloi - re... Elus de retard. 



Ente S'elancant eperdn vers le cote droit de 

A CASSANDRE. scene * rencontre le spectre de Éhortte 

= : — 2 
= : = il 

LC 

HECTOR. 

a — = —  — 
Le <peetre de Chorèbe voile parait à L-ntrér des | 

; . ; 
| , enulisses a droite, 
| {| 4} leve son voile devant les Veux «&° £nee en disant 

[2 ne a 

ÆEsve reculaut vers le fond du Theatre ÿ 

renrontre Les denx autres ce ives et les f'Récit. 

PACONNAÏS a moment où is se detoilent 

Hector! dieux de! Eréhie:( ts = 

: 
= RE RS = : | 

= — = Cassandre et Hector-railes prises an foule it natre 

el se (tevoilent aussitôt 

Cassanitre à Le bras gmche appuve sur Fépaule 
— Heclor-est ra de plud-eneap. 

LS = L.£ 

— 
f i 

| (leve son voile devant les Yeux d'Ence en disant.) 
Sotto voce. il disparant 

pa) re! see + ep e 0) 5 a + — = : 

CHORÈBE. Ÿ Ÿ ? ARTE CNE SN 
0 faut partir et ue u! 

- s = à s : a +8 —6— — = — = e e 1 

| P 

=== =— 



ENEE. je 
Mesuré Recit 

PA PE D ET 2 VS DES LES 
88 ARS / AS / SR CE) D : ge —— 

a —— ETRAID A / ESF LEE 

- sandre! dedois cé - derA vosordres Hnpita - 

Sotto roce. en) 

ER VS RER PE , VOS | OR (EP ESS 
a ———t ——#  °% ii 

DRE ————| 

CASSANDRE. 
Il ee vainere et fonder! 

us disparaissent. 

en 
Sotto voce. 

HECTOR. 
Hfaut vainereet fonder! 

Mesure 

-ya- bles, J'o-beis,j'obe - is spectres 1 -nexo - ra- bles! Je suis bar- 

Che Pie, Ve pt. + 74 ET 6 #5 — # À 1,0, 
ET EN ME A LE PES ES SP PET ES 27 CT CES CES EPS D (0 DS AUS DD D RO 1 

EE A PS PR A RE ES ER RSR 7 ES POUPEE WESS 0 D = (l. 
pp —— a  ] 

- bare ingrat, vous l’ordonnez grandsdieux Et j'immo -le Di - don en détournant les 
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SCÈNE VI 

ÉNÉE, CHEFS et MATELOTS TROYENS. 

AIl° assai.(138 = d) (Passant devant les tentes) , RE — 
=: 

-bout  troyens! 

=== 
la mer nousestou - ver 



ENEE 
rc ÿ—-—6 ss, = 

-ür a - vantlelever du soleil! 

Ténors (Dans Les tentes 

= 

{Chœur des chefs et a 
er ul ale 

des soldats troyens ) Aler - te! aler 

ils sortent 

% 3 des tentes.) 

entendez-vous, amis la voix d'E - né - e? 

ler - tel -a_ler - te! Don-nez par - tout le signal du réveil. 
++ 22 

Ch | É———— Ze PA es T — ? "ERA RE  — 
B [A ". 

À aler te! Don-nez par - tout le signal du el 

2: be. 5 2 £ 
# æ+ Liz. +. + æ . c Fe + +». L:5-3 : Se 

= 

lee 



ENEE cum chef 38: 

Ree if rapide NE 

+ - —Ÿ 7 _ 

Va, cours, por.te cet ordie a lorcille étonne _e D'Ascagne: quil se 

= TRE — 

ETC 
Lf » 

= 
#2 = 3 + 2 | 

= = 

All assai me sure 

a 
leve er. 2 a bord! Avant le jour faut quitter le FR 

Flates HantbdGlar 

be _—— 
Ze E = be ne fs = 

Ma (à 2 . che jus-qu'an bout, 

-ra rem ph 
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6° mn 

- lerte a. mer 

es il est temps! En mer! en mer! 

TENORI 
b nee” 283. FE ee 

2. ___—-e-e ° 2 1e ee 

Voiei le jour! pro-fi - fans des ins - fants, | 
BASSL. ; À RE TOR ee ES | °_ 

= ee + |; re AT = a —_— 
Voi-ei le jour! pre - fi-tons des ins - 

A.C. 988 



RE 
- bles il est temps! En 

_tants, Couponsles ea = - bles En 

Tous se Fe prémprene ons, ent hors (de la ni dans diverses directions. On voit les vaisseaur 

h 2 se Fe commencer à se mettre 

SC à = = EE 

ARTS 
Re Se 52 TE 
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(Se tournant du côte du palais de Didon) ENEE. 

me! toi 

Intr:a vent 



—- ee À 



Je te suis in _ fi _ dè 

SCÈNE VII 

DIDON, ÉNÉE. 

AIl° a itato. (moins vite que le précédent mouvement ) 2 : SN T L Fe 

ÉRÉE A —— + —_ = = : 

_ le! 
AN° agitato. (moins e que le précédent mouvement) 

clairs e4 tonnerre. lointains, 

PIANO. = 
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J'ai voulu voir, je vois vois etne crois 
| a, =. dit = 15 je pe 

RES PS ETES IPN ET 
{ Eater Rss = ST LE: 

La 

=D EE Où ST DD DS NE 
Le ET — » 

- pargnez -moi.  Tupars?.., 
| | | Quat. 

| Î | a 

7 

sans remords! 



- gneux du seeptre de Ly-bi - e, 

| - chant le cœur, tu coursen Ï - ta - li - e!. 

or. dres sou - verains … dieux 

Li st. vent Quat.et Tomb 



Sans écouter la mien - ne! à ses leche sde. 

Poco crescendo 

Ro — Rte : 

NH" 4 ci : 
ÆFtle voil un grou 

4 y Troyens sourire en Ja rt sea 

eo =; 2 2e a ° = 
+ = =: 

A TN - ne 

NES 

le ses ingrats Tro_ ma beaute de rei - ne _ ri-res in - So_ lents 
mm | tatti 

Sans qu'a las -peet 

AC 9856 
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x 3 ; —È— += +— À - — - + 

RE —_—— 
Ü ——_— 

= = : 
— — EE 4 = —— S. + 

La pitié d'ucne  lar - - me hu mec -te sa pau.pie re! 

pa Æ 

. ce n'est pas Vé - nus  quitenfan- 
Tutti. 

0 Ra - ne, quanda vous se dé.vou-a mon 

pr 75-71 G É L [A es:  : 
Ÿ : : LE 

La main droite toujours |p 
Te + D Quat. 

ro}: D'+ a s — LS + = 
= De O- = (er = | = = DE 

“à 
A.C. #58 
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à — 
me Fl- le subit la loi dun ET amour. 

SF Fe PE 
/ / { d 

tn —"#". E 

f e 

a 
jusqu'au dernier us Mon cœur Vi = vra de cel = te 

jJ 4 
+ 4, 

PR 
rien ne es rè _ te; La mort qui pla - ne surma 

flam - me … 

notre hymen Comme). 



Mon nom de di-vre d’or dès ce jonr ef_fa - cé! 
D = 

à Sans presser à 

CES — Re T = = LS RE 
Le 

En - cor si de ta foi Ja - vais un ten - dre 

: Kit. 
= cs = + re SE ë 1 een e —— 

i si d'unfils d'E - ne.e Le fier etdoux vi- sa. ge Me 

Rit. molto espressiro 

PS Se — = = F L - ° IE = = ie 7 =— 05 = 
<= Pi nm; = = = = _Æ €— 

TR ee = CRE : 
rap-pelant tes traits  sou-ri - ait sur 1n0n sein, 4 

riten molto |; espressiro. 

A.C.988 



DIDON. 
{: Te :Mpo 101 

| = À, RE  — — 
ÉE CT es me eu; = a —— = —— 

| moins abandon - ne - el. 
Con fuoco, 

a  — 5e = — = RE == . fl 

| de vous ai - sue, Di - don gra - ee! 
| 15 Tempo 
| 

/ À # 2. ee 
mn — PE Pr PP pe 

(6 = o—$ 2 ©} ET ne 
D bu Re ? nf fnstr. à 4 ÿ ; 

L = : Eee Le __#p_ 
| Si ——— a : et — | 

EE 2 En —- —  — = 
6 p / 

,  ENÉE ; = 

Ve RE — E = Se em SE — Re —— — 
gra - ee! l'or: - dre di - vin Pouvart seul rempor - ter la cru 

PP gp pe —| 
= PL +2 ppp — 

_æ À == .,  —— 

2 / / 

On ontend la fanfare de la marche Troyenne. 

RE  — ——- = — 
All‘martiale meno moss0- CSA pe 

Orchestre lointain derrière Ja scene Ë Ë de 
D CL TEE Ep 

? ee ee — Tr \ RE ES RE er a 
179 Ped. unicorde. | Ped. | 

ee éd ad 0 —_— SE a — Le: THÉ : . | 
ND es es er ie + ds rs He D A — 

LU CID EE eme ; ÿ 
35 7 pp? T 

moe on. 
À cechantde nn ourayonne ta pra , Jetevoistressail. 

A Te 
Ë = + == er ee ES ces 7 b— : C— Fes _e EE Pa L2 = n ae + 

É = Sms. Ve " | 

rer pe Omer Ds 

(6 = = 
= = EE 

| 

l 
| 
Î 

| 
| 
| 
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| a — as ss5Ess} 

EE —— == TE ——— 7 = ds Ve = à 7 £ 

Fin partir. Mais pourmourir Obéiseant aux 

& an —= = TE RSS = = ES ! sg = 1 = = = = 

ER e es a —— = = = = Gre—  ——, 

Fam RE ER 

CEE | Se 
| - temps parmes € ris arrê - (6 Mons-tre de pi-e - 5! Nadone. va je man 

> Po ut Don 2 ss e Du RE ; ; 
[ ——_—_-— ———————— ee — ———_—_ ES == = 

me! 

0 bo 
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 AII° assai. 

+ 
Des groupes de soldats troyens occupés des préparatifs du départ 

passent et se dirigent vers les vaisseaux, _ Les matelots crient de nouveau Italie! 
n > rt 

= Ténors . + 

Ascagne arrive conduit par un chef Troyen.Enée,reste un instant 138= J 
immobile semble seranimer à ces clameurs guerrières et monte sur ATf[°non troppo. 
un vaisseau. ps e Oum 0: 

ps = a 
Ir Tes RAR 

DST Due . 
ER. a | 

_ el! 311 - = en 

LE 
Ietaelie 

& | 

\.C.958 
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Fin du 17 Tableau du 5° Acte. 
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ACTE V 105 

Un appartement de, Didon. 
94 TasrEeau. 

SCÈNE VIII 
DIDON, ANNA, NARBAL. 

ŒÉ non TO ne (96= a) le — 

EE 
lim-plorer 

Re — 
emonâme abat _ {u _ 

A 2 

À la représentation on peut passer à la page 434, (SCÈNE XI) 
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v 

RE — —__— 
LOU 1 | NE nt te ce départ n 

_ À A == : — È = = 

bd 

- le fus eou-pa ble En 

= = — = 

“dieux? 



re  —_ 
Et pourtant ilvous ai 2 me. Il m'aime! non, 

Non, sort cœur est ylace. 

|. 
a — = 

< u 2 

UN À À es 

= gs SE es _ = tie €. 5e > He ——— LE —. 
T $—= H f— . sf — 

a 2. = = 

EE SE —— 
ter mê.me  M'eut défendu d'aimer, 

MO AMOUr insen se De Ju. piter braverait Fana :(hè 2 me. 



RE EE 
ma sœur, al. lez Narbal, Le Te Pour qu'il m° Pre en 

pourra-t-1l lou -bli er? 
EL __ ES Se TS TR CSS 

Sue» ER PR Ce EE Ets = 
+ 

RES = PE 

ARE pets, | 
| ee — > 22 

Ft repous - se-ra-l-il cette instan - ce su - prè = - me de 
Mnnnmase-nerememssmumcsccocetonacesmon-e ennemie ee eee 

A be > LS FAX ù nn S — _ = _ Si 5 
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ma sœur qu'il 

= + e 

e = 
V R V 

Tr. be sis — 

nt Pier 
RL 

Le nn 5-5 5 È — es ln à 

EE — — —_]_ 

SCÈNE IX 

DIDON, ANNA, NARBAL, IOPAS. 

AI assai.(132 = -) 
_Soprani e Contralti. 

! 

puun) 

! 

Hi 

[] fl 
_# 

(On entend des voir au loin) En 

Tenori. mf ; L 

= a == 
———— + 

En mer, voy _ ez! 

| je 
AIl° assai. 

sp 
| 
l 

P crese, molto 



$ IOPAS. entrant. 
3 3 

| — = = Les Troyens sont par_tis! 

Récit. très animé. 

Dieux immor _ tels! 

RE —— — 
-ro. re Leurflotteétaiten mer On l'aperçoiten _ co_re. 8" 

ne le a es 
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Vo_lez sur les eaux! - Lancez des 

bg 

Brulezleurs vaisseanx! Que la ville en . tie 

@) 
Ces variantes sant de Berlioz. 



A 412 > ; 
Un pe moins vie. 

En — em ed 
et deses_ impuissan-te fu - reur! Subis ton sort 

Un peu moins vite 

Que dis - 

| 

Et voila done la foi ee Le Ame RE EURE 

©  P  — a —, = —— 
fe a —— — I 2e Fee 

6: ———— e = + 
Jof-frais un tro - ne ah! je devais a - lars, Ex-termi- 

2 pe 8. SES Er v£ 
—) + pi Le 2 = 

RE = 
| v | 

y ee = a pe 
lo: 1} = — = ennse — = = + = = PR = —) | 

E ——— = he —— 5 a ——— De— 
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= == — À PPS F |
 USE en 

== 

| -ner [a racce va ga - bon-de Deces mau-dits, 5 Me r sur l'onde PAR ma Pre 

re 
CE C'est alors qu'itfaliait none r re Livrerle nrtloue line 

AI assai = be 2 mn 
Î pe : 

AII' assai 

ts aa 
-bres de son fils en un hi den “ux fes - Un! 

| De be be ve \ All! assal. _. 

Los el 2 B-2- + | em dt ES ES + == 

| ee + + = 
È j Coll à rvoce = 

l [l 

oce tenuto ï pare Ca | 

lo: = VE 



ro lvmpe 

A +—— —= 2 + À = Ses 
=} ee 717 LS 

-xibfe Aidez-moi! que par vons mon cœur soit enflam- 

F5 be ER À re Fhæ?® ———— — 

1 = 7 1 

P LE 

war be : D#— be # 

RE —— EE EE — 
FANS F 52| / / d 

# Un peu retenu AIll° assai. 

me Dune hai - ne ter - ri - ble Pour ce fu-giif que j'ai. mai! 

e PS re À 
À ==: Lt 
une 2 = DS © 
ms En = € = 

Du prètre de Pluton qu'on re.cla.me lof. 

A AS PARU DT ARS ET UE CE Pen ù à 
f ni | HP h n = — = Pine ne do = — = 

| 7 a Cre » | 

PES £ + a — L nl 
RS — — 

est in_ {le - 



offrons un saeri - -Hi-ee! Pour a-pai-ser mes doulow-reux He A l'instant meme 

lustr. à vent. 

All° 

=. = = a 
à # ee : l 

… À ACE ; , : 
lice Aux sombres déi tés de l'empi - re des morts! 

| AIIO $$ 

== - ao 

ne sus 
 — 

— 

== — 
Qu'on € - lève un bu-cher! Que Les dons du perfi. de 

5 —— 

a 
Et ceux que je lui fis, dans la flamme li vi. Souvenirs détestés dispa - 

L 



a 
U "+ Æ 

_raissenf ! sor _ tez! 
__NARBAL er Sotto voce. 

LS e 
51 

Son regard m’épouvante, Ô princes_se, res_ 

suivez Nar_ bal! 
__BNNA. 

An_na, 

Anna, Narbal et 
M Lopas sortent. 

IE 
reine et Jor_don - ne; Laissez-moi seule, An _ na! 

SCÈNE X 

DIDON seule. 

. Did areourt la scène en 
AI" assai. (152 =d) Fe RC “AU 



s'erachant les cheveut, se frappent lu RE et PE ve cris Sp TS = 

Er 

. . y V D î | | V 
RE 100 = @ V 

Elle s'arrète DEEE Mod!’ 100 Es: and" un peu plus lent. Mod'’ un peu plus vite. 

= = = — t * = 

A Je vais mourir. Dans ma douleur im 
» t 

And! un peu plus lent. Mod °un peu plus vite. 

Clar, Basse, 

es 
LE 

And‘ plus lent 

a 
_-men-se submer = gé s (& Et mourir non ven _ gé ou 
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Mod! plus vite 

Rs mr 
- rons pourtant! oui, puisse-t-il fre - mu la lueur loin 

And plus lent. 

= a 5 a a  —]— 
U Ï / 

-lai- ne de la flamme Demon bu-cher. S'il res -te dans son à - me Quelque che se d'hn 

— 
l And'e plus lent | | 

(Avec un retour de 
Mod!® plus vite 

_ nee! 0h! mon à-me fe suit, À son a - mour enchaine - e,. Es- 

EE  — à 4 pr - == 
Cres 2. » | 
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D = = a” 
DD br + Pied. = = Le n— = Le 
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SCÈNE XI 

DIDON. ANNA, NARBAL, PRÈTRES DE PLUTON. 

Une terrasse dominant la mer. 

Les prêtres de Pluton viennent processionnellement se grouper auprès de 

deur autels où brillent des flammes verdatres. 

Mod'° un poco sostenuto (1-2) 
Didon est rouverte d'un voile et couronnée de feuillage. Anna 
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SCÈNE XII 

Mort de DIDON. 

Deux prètres portant le premier autel S'avancent de gauche à droite, deur antres por- 

tant le second autel s'avancent de droite à gauche et font en se croisant ainsi le tour 

du bucher. Didon, le pied gauche nu,les cheveur épars, après avoir déposé sur lun 

Moderato. des autels sa couronne de feuillage, le suit d'un pas saccadé. Le grand-prètre de 

Un poco sostenuto. de Pluton debout, étend la fourche plutonique vers le bucher. £ P P q 
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CHŒUR des PRÈTRES de PLUTON 
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NARBAL sorc comme pour aller chercher du secours 

ANNA. puis til rentre avec la foule. 
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Jour d'hor _  reur! mal _ 
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Jour d'hor -  reur! mal _ 
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Jour d'horreur! malheur! 
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Coupures et Raccords 
Indiqués par HECTOR BERLIOZ et Orchestrés. 
(Noir le manuserit de l'auteur déposé à la Bibliothèque du Conservat") 

4° ACTE III _ scÈNE are. 

Supprimer ce qui est contenu entre la 3° mesure de la page 204 et la 7° mesure 

de la page 210 et le remplacer par les 14 mesures suivantes: 

Mesuré. 

Mod!'!? assai. 
— L <= = = = tm 

= un Ut er mn : a — 
Appro - chez constructeurs, Matelots, laboureurs 

—_ assai. H— 

LA mf = 

= + 
: | Hi 

* js. 3 
l Mesure. 3 _ Le 

sets rt ni EE ==. œ 

Recevez de ma main la juste récompense due au travail qui donne A puissance et lavie aux € _ 
Récit. Mesuré. 

: + Maestoso non {roppo lento. 66— n 

EE —— —— 
_{ats. 

#-Sop. Contr. 

= 

D. 

cs 

=: 
Gloi _ re, gloireDi 

Bassi._ : _ PRET ee + —— ——— 

| Le Re M rss = LEE Voe Fr 

Allez à Ka 7° mesure de la poge #10. 



il 

@e° ACTE III: 9% rasrrau. 

Coupure franche de la Chasse Royale de la page 273 à la page 285 inclus 

s° ACTE IV _ scEne r°. 

Couper cette Scène de la page 286 à la Scène II page 297 et la 

remplacer par les 6 mesures suivantes: 

66—=2 Maestoso non troppo lento. 6 É 
eu 1 Le €: MENT RNT Rs Ii 

: - = TE 

JS 7 : 

Allez à la Scène 1° page 297. 

ACTE IV_ scene rve. 
4° 

Supprimer ce qui est contenu entre la 4° mesure de la page 314 et la 4° mesure 

de la page 321 et le remplacer par les 15 mesures suivantes 

AIT: non troppe. 
= —= — =—| 

RE 
tu ne. 

— L 
+ 

Ail. non troppo, 

EF 

1 

ITté 



__ Zz And le double plus lent, | 

RE LÉle + fes dd 
+ — . 

* R 

Fe 

Allez à la 4° mesure de la page 394. 

5° ACTE V_ scENE tn. 

Couper de La 10° mesure de Ja puge 367 à la 8° mesure de 

la page 372 (Scène IV°) 

6° ACTE V _ scENE vit. 

Couper de Ta 6° mesure de la page 394 (Scène VII) à la 4° mesure de 

la page 403. 

FIN. 
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AUDRAN. 
AUDRAN:. ES» de 
AUDRAN.... 
AUDRAN 

AUDRAN . 
AUDRAN 
AUDRAN 

BELLINI.. 
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BERLI07.. . ASE ce 
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Goparo. 
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Gillette de Narbonue ........,... 
Le Grand Mogol....... 
rs Mascotte , 
Les Noces d’Olivette. 
La Petite Fronde........ 
Les Pommes d’Or....._.. : 
Le Puits qui parle................ 
Serment d'Amour... 
Gervalse........,....... 
Les Greïlles de er de 
La Fiancée d’'Abydos..,........... 
F'idelio..... ne transe nie de ne 
X Puritank....... PR AE ETC 
Benvenuto Cellini er S 
La Prise de Troie.......... 
Les Troyens à Carthage .. 
La Rose de Fiorence...... 
er gym es 
Carmen.. 

Naaman (Oratofñio)..... FE 
L'Omelette à la Follembuche … 4. 
Marie de Rohan. 
Sardanapale, 
Jocelyn on con dssee de dese 
Symphonie légendaire verte u 
Pedro de Zalamea,.......... 
La Harpe d’Or...... sa sio.e «0 
La Colombe........... RP bIAT 

Gallia (Lamentation). 
Jeanne d'Are ......,......... 
dti RS ER REE AR 
La Nonne sanglante. . se 
Philémon et Baucis.. 
La Reine de Saba. 
Roméo et Juliette... 
Sanhe: rer eeene 
Tobie (Petit Oratorio)..….. 
Le Tribut de Zamora 
Ulysse (Tragédie)...................: 
Les Trois Margot. a Eten rie duels à 
La Magicienne.......,............. 
La Cosaque.................. ... 5 
Estelle et Némorin......... 
La Femme à Papa. 
MAR EE FÉES LOS 
La Marquise des Rues.. 
La Mère des Compagnons 
La Nuit aux Soufflets.. 

Bethléem (Pastorale). 
Le Duel de Benjamin. . Lu 
Le dernier Jour de Pompéi PORTE 
Le Secret de l'oncle Vincent... 
La Gardense d'oies 
Ali-Baba < 2 
L'Oiseau bleu..................... 
La Princesse des Canaries .. .... 
En Vollére: #8 eus 
Ruth et Booz (Petit Oratorio)...... 
Maximilien....................... à 
EVonne ii" Ares ERA 
La Taverne des Trabans. 
Le Fils du Brigadier....... 
Fior d'Aliza............ Fe 
Jeanne d’Are...... 
Roland à Roncevaux... 
Mariage avant la lettre 
Peines d'Amour ........... AOb EEE 
Don Juan 
Le Docteur Frontin........._..... 
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NiEDERMEYER.... 
OFFENBACH., 
OFFENBACH...... 
OFFENBAGH...... 
OFFENBACH...,.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH , 
OFFENBACH...... 
OFFENBACH... ... 
OFFENBACH.. .... 
OFFENÉACH...... 
OFFENBACH...... 
OFFENDACH.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH.. 
OFFENBACH 
OFFENBACH. 
OFFENBACH 
PALADILHE 
PALADILHE... …. 
PascaL 
PERRY ..... 
PLANQUETTE. 
PLANQUETTE.. 

Reyer.. 
ReYEr... ne 
REYEN rues 

SAINT-SAENS . ... 
SAINT-SAENS . 
SALOMON..... 
SALVAYRE. . 
SALVAYRE.. 

SERPETTE 
SERPETTE 
SERPETTE .. 
SERPETTE , . 
SERPETTE , . . 
SERPETTE ...,... 
VALGRAND....... 
VARNET ur. 
VARNEYX..-.-2 "2 
VARNEY..... 
VARNEY 
VARNEY 
VARNEY 
VARNEY 
VARNEY 
VARNET:. 0.0 
VASSEUR........ 
VASSEUR......, . 
VASSEUR 
VASSEUR . 
Vasseur. 

Vesbee er... 
VERDI. 
VERDI... 
VERDI... 
VERDI... 
VERDI..... 
VERDI.. ... 
VERDI 
VERDI2 2 7 00È 
VERDEN SPTOA 
VERDÉ See 5e 00 
NERDE eee EL 
VERDI, 
VERDI. 
VERDE..... 
VILLATE. 
VILLATE .. 
WEBER... 
WENZEL .. 
WENZEL 

Marie Stuart....,.........., es... NET : 
telle... Sc _ 

Belle Lurette ...... A —- 12 
La Boîte au Lait............, _— 12 
La Boulangère a des Écus., — 412 
Les Braconniers.............. — 15 
Les Contes d’Hoffmann — 45 
La Créole.,... . .- — 12 
Le Docteur Ox.. . — 12. 
Fantasio................% .— 5 
La Fille du Tambour-Major. — 12 
Flonratie.. etes deco — 7 
La Foire Saint-Laurent . D — 12 
La Jolie Parfumeuse ........... .. — 42 
Madame Jl'Archidue................ — 412 
Madame Favart......, 1 AR Maître Peronilla .. sIMENSS 
Pierrette et Jacquot .. ABS Pomme d'Api. dre RCE 10 
Le Roi Carotte. ET Lee — 15; 
Le Voyage dans la Lune.. . d, =VApPAS 
Diana... Eee er — 45 
Patrie: sorbet Fe + AR — % 
Le Cabaret des Amours. ci …… — 8 
La Croix de l'Alcade ..... +. — 121008 
La Prineesse Colombine.. CE 
Rip-Rip ........... . — 430 
Le Valet de Cœur. . — 412 
Erostrate.................. corce ‘40 
L'Hymne du Rhin (Cantate). cesse. 000 
Maître Wolfram ...........,,...... — 8 
Le Selam {Symphonie).............. —. 10 
La Statue. 5... Est ER 
La petite Comtesse... ! —-15 
Une fête à Venise ....... — 46% 
Les Pattes Blanches 5 
Le Sultan Mizapouf. E : 61e 
Marianne................ Avrav ee 7 
Joséphine vendue par ses sœurs. 1272 
One: ati cec sie 12:22 
Le Timbre d'Argent...... 
Reeuell de 40 me <= * 
Les Dragées de Suzette.. 
La Dame de Monsoreau.., 
Richard RTS “. 
Stabat Mater .. 
Gil Blas...... 
Fanfreluche .... . 
La Gamine de Pari 
La Lycéenne............. 
Le Manoir du Pictordu as 
a ph du Vert-Galant........ 
e petit Chaperon rouge... 

La flaneée de Rosa.......... 

Babolin ... 
Coquelicot. = 

Vénus d'Arles... 
Le Billet de RRDES 
La Blanchisseuse .. 
Le Droit du Seigneur... 
La Famille Trouillat…. 
Le Grelot...,,........ 
Ninon ........... 
La Petite Reine...... 
Le Roi d'Yvetot...... 
La Timbale d’ Argent. 
Bataille d'Amour..... 
Le Mystère.......... 
Alzira... 

La Bataglia de Legnano.. .... 
Les Brigands...... 
Le Corsaire....... 
Les deux Fosecari..... 
Ii Finto Stanislao.... 
La Force du destin..... 

Jeanne d'Are.. 
Louise Miller.. 
Macbeth..... Rae 
Oberto di Conte de S. Bonifacio. 
Stiffelio..... 
La Czarine. 
Zilia si 
Freyschütz.. 
Le Chevalier Mignon .. 
Le Dragon de la Reine. ae 
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